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DROTTNINGEN



DROTTNING VICTORIA

DEN 7 AUGUSTI

AR EFTER AR FORSVINNA | EVIG
hetens famn. Manniskolivet forgdr som
en drom. Man fragar sig ovillkorligen,
nar man marker, hur tiden tagit ut sin
ratt, om det kan vara sant, om det kan
vara en verklighet, att man sd fort har
ryckts med av den rastlost framilande
strommen. Det kan inte hjélpas annat &n
att sjalen darvid genomfares av vemods-
full stdmning.

Men vid tillbakablickandet pa olika skic-
kelser, dem man fick uppleva, framlysa
dven pa manga punkter skona minnen, stra-
lande av en stilla glans, som tander i ens
inre tacksamhetens, gladjens, fridens, lyc-
kans kanslor. Hjartat klappar av onamn-
bar frojd. Det som férgar dr forgangel-
sen vart. Darover skall man icke sodrja.
Ty det eviga innehallet, som doldes inom
den sprdda formen, det forbliver. Ingen
ménniska ma darfor klaga, att aren ta ut
sin ratt. Men klaga ma vi, om vi béaras
framat av tidens strom, utan att bara
evigheten i vart hjarta

Mangen, som Iaser dessa rader, minnes
sakert, som vore det i gar, den dag da
Sverlges nuvarande Drottning sasom nit-
tonarig, till sitt vasen obeskrivligt intagan-
de Furstinna vid sin Gemals sida under ska-
rornas jubel holl sitt intag i Sveriges hu-
vudstad. Och da pa Hennes sextioarsdag
fran skilda hall i Hennes andra fadernes-
land till Henne frambéras varma valonsk-
ningar om valsignelse och gladje for kom-
mande ar samt djup tacksamhet for vad
Hon varit i det offentliga och det enskilda,
sa sker detta fran alla dem, som lart kdnna
Henne, i sant medvetande om, att Hon va-
rit den helgjutna, konsekventa personlig-
heten, som forenat tankens lugna klarhet
med hjértats varma intressen for vad Hon
infor sitt samvete och i enlighet med fa-
dernedrvda traditioner ansett vara ratt och
heligt. Likasom sin Gemal fri fran allt ja-
gande efter manniskors berém, kan Drott-
ning Victoria pd sin sextloarsdag se till-
baka pa ett liv, som lart Henne, att livet
ar icke skratt och lek, utan allvar och an-
svar. Hennes erfarenhet harutinnan star
att lasa redan i de allvarliga anletsdragen
for var och en, som mott Henne.

Alla som sett Drottning Victoria vid ut-
Ovandet av Hennes representativa plikter
lara val instdamma i det omdOmet, att Hon
ar, helt enkelt sagt, enastdéende. Det ma
vara vid stora Kungliga fester eller cere-
monier, vid Riksdagars 6ppnande, vid soi-
réer, audlenser gala middagar pa Stock-
holms slott; eller dar ma vara samlade hur
manga Kungllgheter som halst fran eget
eller fran frammande land, hur manga for-
namheter som halst, hur mycket diplomati
och lardom och politik och vérldsvana som
halst — Drottning Victoria tar priset. |
lugn vérdighet, i den makaldsa foreningen
av medfodd forndmhet och enkel natur-
lighet, i den vanliga hdlsningen till var och
en, i den charmanta formagan att fora ett
samtal pa skilda sprak eller att med latthet
och forstaelse lyssna till vad som talas, i
klarheten att Overse allt, sa att icke nagon
eller nagot blir glomt, som maste |hag-
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kommas vid nyssndamnda kravande tillfal-
len, samt i detalj reglera allt — lar val
ingen Overtraffa Henne. Alla, som sta var
Drottning néra, veta Hennes beundrans-
varda formaga att i allmanhet lagga sin
personlighet i sin garning. Det
ar endast grannlagenheten, som forbjuder
tecknaren av dessa rader att har inga i
konkreta detaljer.

Sésom Hennes stallning kraver, upptré-
der Landets Drottning vid representatlva
tillfallen med all kunglig glans. Men det
lar védl icke ha undgatt nagon som haft
6gonen med sig, hurusom den kvinnliga
vardigheten &r den grundstélining, som
uppbar hela det glansande upptradandet.

Detta sammanhanger med Hennes mot-
vilja mot all tillgjord affektation. Denna stil-
fullhet och vérdighet i det yttre upptréadan-
det utmarker Henne for resten, icke blott
vid offentliga galafester utan dven i det en-
skilda livet. | enkelheten i det vardagliga
livet har Hon sasom i s mycket annat, va-
rit en tyst féresyn for Sveriges kvinnor.

Med Drottning Victorias hoga stéllning
foljer naturligen Hennes plats som sjalv-
skriven eller vald ordférande i en mangd
foreningar, valgorenhetsinrattningar och
direktioner. Men man kan, som bekant,
vara ordférande och skota klubban pa oli-
ka satt. Det &r inte mera & en mening
hos alla de medlemmar i olika styrelser,
vilkas ordforande Drottningen ar, med vil-
ken noggrannhet Hon dnda in i det minsta
tar reda pa forhallandena i de anstalter,
Hon vardar sig om, samt med vilken kraft
och klokhet drendena av Henne handlag-
gas. Tvenne av de praktiska principer,
som Drottningen havdar, ma har framhal-
las: den ena: att man ma se till, att
hjalp, som rackes, ma landa till varak-
tig nytta, icke vara en tillfallig handrack-
ning for 6gonblicket; den andra: att de
som behova arbete ma beredas in-
komst genom att sjalva forfardiga valgo-
renhetsarbetena. —Alla de, som varit nar-
varande vid Drottning Victorias ledande
av forhandlingar, kunna nog enas om, att
Hon skulle ha kunnat sitta som styrande
om skickelsen s& fogat, i langt mera kra-
vande uppdrag an dit Hon nu Kallats.

| detta sammanhang ma med nagra ord
beroras ett av var Drottnings vackraste
drag: Hennes sérskilda 6mhet och pie-
tet for de Gamle. Denna O0mhet &r
ett arv fran Foraldrahemmet i Baden. Vid
sjukdomsfall eller pa fodelsedagar kan varje
aldrmg, som fyller sina 70 eller 80 eller 90
ar och som kommer inom synhall for Henne
vara saker att inte bli glomd — man ma
for resten vara hog eller 1ag. Hon har vid
sddana tillfallen glatt tusentals manniskor
— ej minst genom gévor, blomstersandnin-
gar, brev till enskilda i sorgens stunder.
Roérande och upplyftande var att se godhe-
ten mot alla dessa gamla, som under krigs-
aren en gang i veckan samlades pa slot-
tet till valfagnad och arbete. Var och en
mottog av sin Drottning ett hjartligt hand-
slag och vanlig uppmuntran, dar hon métte
dem, lyssnande till vad de hade pa hjartat.

Med avseende pa forhallandet till kristen-
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dom och kyrka intager var Drottning en
bestamd statskyrklig standpunkt. Hon é&l-
skar en kraftig, varmhjartad, sund protes-
tantisk kristendomsuppfattning, fri saval
fran urvattnad rationalism som fran flyk-
tiga kénslostdimningar. Den evangeliski-
lutherska moralprincip, som darmed sam-
manhanger: framhévandet av det sant
manskligas ratt i den dagliga kallelsens
plikttrogna gérning, ar Henne ett livsbe-
hov. Det skall vara sjukdom eller andra
ovillkorliga forhinder, ifall Drottningen
skall avstd fran bevistandet av den son-
dagliga gudstjansten. Under Sénernas upp-
vaxttid anordnades om somrarna i slottets
matsal pa Tullgarn en kort hogmassoguds-
tjanst. "Under Konungaparets vistelse pa
Drottningholm &r dar varje séndag i slotts-
kapellet hogmassa, som Konungaparet all-
tid bevistar. Drottningen genomgar alltid
sjalv den for manaden forslagsvis uppsatta
predikoturlistan.

For svenska flottan, vilkens utveckling
legat Drottningen varmt om hjartat sedan
manga ar (mark t. ex. Drottning Victorias
orlogshem!), har hon i samradd med sak-
kunniga sjalv utarbetat ett ritual for guds-
tjanst ombord samt utgivit en hel argang
korta predikningar med bidrag fran flera av
landets biskopar och préster och tillagnad
”Svenska Flottan av Drottning
Victoria” Ett bundet exemplar av den-
na predikosamling &r Overlamnat till varje
svenska flottans fartyg, till anvandning
for alla son- och helgdagar i kyrkoaret”.
Onskligt vore, att denna predikosamling
finge utkomma i bokhandeln for att an-
vandas t. ex. vid gudstjanster pa landet
vid sommartid, da en gudstjanst for ung-
domen i kyrkan ofta blir for lang.

For kyrkomusiken, liksom for musiken
i allménhet, &r Drottningen mycket intres-
serad. Detta sammanhdnger med Hennes
forstaelse for allt, som ror gudstjanstens
hogtidliga firning. Den lénge efterlang-
tade harliga orgeln i Stockholms slottska-
pell blev verklighet genom Drottningens
energiska ingripande. Och det &r till stor
del Hennes fortjanst, att slottskyrkans kor
f. n., sarskilt dd koren vid hogtidsdagar ar
forstarkt torde vara den forndmsta kyrko-
kéren i vart land. Icke minst fran_denna
kor och dess ledare torde pa jubileums-
dagen komma de tacksammaste valonsk-
ningar till den hdga Ahdrarinnan, som jam-
te sin Gemal pé flerfaldiga satt givit dem
stor uppmuntran i deras vackra och upp-
lyftande arbete.

De krav pa ordning och reda, som den
héga Husmodern stéller pd skaran av de
tjdnare, som omgiva Henne, kénnas vl
av dessa. Men dessa krav fullgoras av
denna tjanarestam med den villighet och
gladje, som en redlig manniska alltid erfar,
da hon ager visshet om, att hennes over-
ordnade vet att uppskatta det tro-
get utforda arbetet. | omténksam-
het om sina underordnades Vvél, i deltagan-
det med dem vid sjukdomar och sorger, i
tanken pa att bereda dem gladje, t. ex.
plats, nar nagon musiksoaré gives pa slot-
tet samt i forstdelse av unga méanniskors
felsteg, ar Iandets Drottnlng en den &d-

ar mgen nyhet utan ett ammalt
beprovat och omtyckt tvattmedel.

Begar provpaket fran nagon av vara butiker.
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PA SEXTIOARSDAGEN

Ej for Din gyllne Drottningkronas skull
Ditt Suerige hissar blagul duk idag,

ty maktens krona ar blott Harn och muH
och domd utau foérganglighetens lag.

Ditt eget uasen kyldes kanske da,
men det uar yta blott, ty karnans kraft
sin uarme spridde, som ej kan forga

Men uad au skont och sant i hjartat ryms,

uar handens smekning, uarje 6mhetsord —

au inga skuggor, ingen tid det skyms,

det star som stjarnglans 6uer nattmork jord.

I / gra oktober kom Du hit till oss,

en uarlig brud — och moétte Nordens host.
\ Visst tdnde Suerige tusen udlkomstbloss,
I dock holl det elden bunden i sitt brost.

Du sokte aldrig mangdens bifallsbrus,
\ Du ar for stolt och alltfor blyg till det —
\ helt klar och stilla lyser i Ditt hus
Din sanna, rika, nobla kuinn/ighet.
ERNST HOGMNN.

— AR R i i, e, L i i g, i, .innu,,,,

laste Husfru. Ofantligt uppburen av sina
tjanare, far Hon helt sakert mottaga av
dem en den vordnadsfullaste hyllning pa
sin hogtidsdag. Och sadan lyckonskan var-
deras ocksd av en personlighet, som av
livet larde sig att mera gladjas at hjartats
enkla hyllning &n at C|rklade fraser.

| sammanhang med Drottningens ord-
ningssinne star Hennes krav pa takt och
uppskattande av taktfullt upptradande. Kan-
ske har detta inte alltid smakat sa val for
mangen. Men den som larde sig att fran
sin_ungdom bemdta var och en, som man
traffar, pa det satt som endast den med
personllghetens bildning rustade manni-
skan &r i stand att mota sina medmanni-
skor — en sddan manniska har helt visst
en inre ratt att sjalv krava takt tillbaka.
Tillaventyrs far man leta mangen gang
inom Overordnades kretsar efter en person-
lighet, som nar han t. ex. onskar fullgo-
rande av ett arbete forstér att s hansyns-
fullt som landets Drottning sétta sig in i
vederborandes knapphet om tid, hans eko-
nomiska forhallanden o. s. v. Och man far
kanske aven leta efter den, som sia som
Hon minnes en tjénst, som fyIIdes val. Aven
har ar det endast grannlagenhet, som hin-
drar tecknaren att f. n. framlagga exempel
harpa. Men sadana exempel skola fa kom-
ma fram en annan gang. Da skall ocksa brin-
gas till offentligheten, hurusom Drottning
Victoria mangfaldiga ganger visat foredo-
met av storsinthet mot manniskor tillhdran-
de de mest skiftande livsaskadningar. Hon
har handlat sa, i djup kéansla av att man
vid bedémandet och bemotandet av sina
medmanniskor maste lata sig ledas icke av
stundens tillfalliga stamning, utan av sy-
nen pa grunddragen i deras karak-
tarslaggning samt soka forsta dem | sam-
manhang med den miljo, i vilken de fostrats.

Mest av allt dlskar Drottningen att fa
draga sig tillbaka till hemmets stilla varld
med sina narmaste. | samklang ddrmed
star Hennes karlek till naturen, till véxt-
vérld och djurvérld. De utsokta anlago-
ningarna vid Tullgarn och Solliden tala
har for besokaren ett tydligt sprak. Mang-
faldiga ganger har Hon enskilt talat all-
varliga ord om hemmets vdrde, hemmets
ansvar, vikten av barnens uppfostran.
Uppvuxen som barn i ett fadernehem av
den varmaste familjelycka, kom Hon i sin
ungdoms var till det egna hemmet, stal-
lande sasom sitt mal ett liv i hemmets
ljusa frid, nar de officiella plikterna for
dagen voro oOver. Men det drojde icke
lange, forran sjukdomen kom. Hennes
starka vilja hindrades att, sa som Hon ur-
sprungligen menat det, fuIIfoIJa malet. Den-
na provande skickelse har varit det djupt
tragiska i var Drottnings liv. Men de, som
statt Henne néara veta, med vilken seg ener-

i Hon &ven under de svaraste sjukdoms-
aren sokte fylla Husmoderns, Makans och
Moderns plikter, aven da Hon till sin ut-
vértes ménniska var Iangt borta. Barnens
fostran under uppvéxtaren leddes i alla fall
av Modern, vilkens anvisningar foljdes i
allt. Det talamod och den frihet fran kla-
gan, med vilken Drottning Victoria burit
sina lidanden, hor till det storslagna i Hen-
nes personlighet. Det har varit till obe-
skrivlig gladje och anledning till djupaste
tacksamhet for var Konung, att Hans Ge-
mal under de sista aren kunnat sta vid
Hans sida mera an forut sa val vid fyl-
landet av representativa plikter som i det
stilla familjeliv, som dven Han &lskar.

Den furstliga gastfrihet och den fina om-
tdnksamhet, med vilken Drottningen och
Hennes Gemal s& val under Tronfoljare-
tiden som efter Deras uppstigande pa tro-
nen bevisat alla dem, som haft dran att vara

nnnniiHitennn,ummn,,mu,, tit,uiiiiiuiiini

och aldrig ljumhet i sin laga haft.

Furstinnehdog Du glommer ej Ditt kall
som manniska och manniskornas uan;
foraktande de stora ordens suall

Du hjalper tyst de fallna upp igen.

Du uet att hjalpa, ty Du sjalu har fatt
au smartan tornet att Ditt prou besta.
Det pressar hart i gamla fursteslott
mot mjuka hjartan, nar de uarmast sla.

nnmiuHNMuUH,

Deras gaster pa Tullgarns _och Drottning-
holms slott samt pa det fortjusande Sol-
liden — denna gastfrihet kan har endast
antydas. Men den Hoga Vardinnan ma
tackas mottaga pa sin hogtidsdag allas de-
ras underdanlga vordnadsfulla tack for
oforgétliga minnen.

Till sist ma den, som har fattat pennan,
upprepa nagra ord som han fick tala fran
slottskyrkans predlkstol den 4 oktober 1906
vid Te Deum vid davarande Kronprinspa-
rets silverbrollop.

”Varje levnadsskede gémmer icke blott
ljus, utan dven skuggor. Men nar allt ar
over, nar langre fram i livet minnet av
det som genomlevdes star ater, faller ett
milt forsonande skimmer &ven &ver lidan-
desdagen. Man drdjer med sin tanke min-
dre vid smartan, som leds; man koncen-
trerar sin inre blick pa hJaIpen som gavs
dven i stunder, dd man var nara att svikta.
Och hjartats _tysta bonesuck bliver anda till
sist denna: Tack o Gud for gangna ar av
godhet och Kkarlek.

Med vaije dag Du givit
mig samma dags behov.

Var timme tecknad blivit
med nya kérleksprov.

Ty for var och en stod alltid till buds
att dricka ur den eviga kallan, ingen var
utesluten frdn havorna pa Faderns bord,
och mitt i natten tindrade stjarneljuset fran
evighetens  varld, badande hopp, trost,
frojd, hjalp for &r, som stunda.”

Gud gore Drottnlng Victorias kommande
dagar ljusa och segerrika! Ur evighetens
killa framvalle till Henne dag for dag de
floden, som forlana sjélen varme och frisk-
het, inre och yttre lycka, frid, hélsa, gladje!

DR CLEMENS AHFELDT.

ld. E. EKSTROMS JASTMJOL
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DROTTNINGENS

"SOLLIDEN"]

EN SKAPELSE EFTER HENNES EGET SINNE.

Drottningens &lsklingsplats pa Solliden.

Drottningen i Olandsdrakl pa Sollidens loggia.

Tradgarden med de gamla stugorna i bakgrunden.

NAR SVERIGES NUVARANDE
drottning ville bygga sig ett sommarherPi,
valde hon en plats p& den vindomsusade
och skoéna 6" som i sagnerna kallas drott-
ning Andas eller Odas,, en fornnordisk hov-
dingedotter. )

Har nedanfor Olands skyddande vestra
landborg uppférde hon i den méngbesjung-
na Borga hage en slottsvilla, vars skinan-
de vita fasad blénker 6ver ekarnas och al-
marnas grénskande kronor och darifran en

FOTOG RAFERA med en

harlig utsikt erbjuder
sig over Kalmarsun-
dets vattrade bla yta.

Huru drottning Vic-
toria kom att bygga
sig en boning just har?
Det sammanhéanger
pd séatt och vis med
hennes sjukdoms lan-
ga historia.

Man sOkte at hen-
ne en plats med mild och lakande luft, med
sol som lyser utan att brdnna, med friska
vindar, som dock aldrig bli kyliga. Och
man fann Oland, solens och vindarnas ¢
med dess harliga klimat, som utgdor en séll-
sam blandning av Nordens friskhet och S6-
derns varme — 6n dar solvandan gloder pa
hallarna och milda vindar spola mellan
Thymusortens krydd-doftande revor.

En person av hennes ndrmaste omgivning
har berattat harom:

Solliden utifran.

— Har ville drottningen i en intim in-
ramning skota sig sjalv, lata blicken fritt
sviva ut i det oandliga, 6ver vidderna; se
tornade vagor brottas; njuta starkande sol
och luft och skada naturens storhet. Och
hon ville kanske darjamte kanna den stolta
och ljuvliga férnimmelse, som heter ska-
pargladjen . ..

Ty Solliden ar en skapelse av drott-
ningens egen tanke och efter hennes eget
sinne. Hon har sjalv utsett platsen for sitt
vita sommarslott, sjalv granskat och nagel-
farit den ritningen — fdrresten av Torben
Grut — och sjélv t. 0. m. stundom deltagit
i det rodjnings- och planeringsarbete, som
bland kullerstenarna och morangruset fram-
trollat denna fortjusande sydlandska idyll.

Grundstenen till den i italiensk stil upp-
forda slottsvillan lades i september 1903
med en enkel hogtidlighet, vid vilken da-

varande domprosten Eklund héll en kort
fForts. sid. 707)

KODAK cen KODAK FILM

oBsl NAMNET - EASTMAN KODAK comMpP. - PA KODAK KAMEROR OCH FILM
ALLA FOTOGRAFISKA ARTIKLAR, FRAMKALLNING OCH KOPIERING BAST GENOM

HASSELBLADS FOTOGRAFISKA A.-B. GOTEBORG + MALMO + STOCKHOLM
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(Forts.
HON VAR | SIN TUR MYCKET

fastad vid Gyp, och vad hon an i sitt inre —
som ingalunda var blottat pa skarpsinne —
tankte om deras verkliga slaktskap, s& be-
holl hon det alltid grannlaga for sig sjalv.
Hon var, éterigen s pass som en konven-
tionell uppfostran det tillat, en smula fri-
tankare och rebell, hon tyckte om héstar
och hundar, och hon avskydde kattor, utom
nar de gingo pa fyra ben. Den unga flic-
kan &gde just den mjukhet i sitt vasen,
som verkar fascinerande pa kvinnor, vilka
kanske skulle ha kant sig lyckligare, om
de fotts till man. Icke s3, att Rosamund
Winton tillnérde gapaartypen — hon hade
endast denna beslutsamma »slépp inte taget,
gamle gossex»-karaktar, som man s& ofta
finner hos engelskor av de hodgre klasser-
na. Hon var en munter sjél, som var svag
for langa koftor och trojor, spannhalsdukar
och képpar med krycka, och hon hade
liksom brodern »stil», men mera kansla
for humor, som &ar véardefullt i musikaliska
kretsar! | hennes hem kunde den unga
flickan faktiskt inte undgd att se pa en
gang lojligheterna och fortjansterna hos
alla dessa underménniskor, som hade en
gloria av har kring huvudet och voro fyll-
da oOver bradddarna av musik och sig sjal-
va. Och eftersom Gyp av naturen hade ett
utpraglat sinne for det komiska, kunde
hon och hennes faster knappast tala om
nagonting utan att ratt som det var brista
ut i ohejdat skratt.

Winton fick sitt forsta verkligt svara gikt-
anfall, nar Gyp var tjugutva ar, och slagen
av skrack vid tanken att han kanske inte
skulle kunna sitta till h&st vid de forsta
jaktmotena, reste han i sdllskap med hen-
ne och Markey till Wiesbaden. De fingo
rum vid Wilhelmsstrasse, med utsikt Over
parkerna, dér bladen redan bdrjade skifta
i gult denna strdlande september. Kuren
var langvarig och tdlamodsprévande, och
Winton hade dédande trakigt. Gyp triv-
des mycket battre. Atfoljd av den tystlat-
ne Markey red hon dagligen pa Neroberg,
retad over forordningar, som endast han-
visade henne till vissa bestdmda ridvagar
i denna majestatiska skog, dar bokarna
lyste guldréda. En eller till och med tva
ganger om dagen besokte hon konserter-
na i Kurhaus, antingen ensam eller i
séllskap med sin far.

DA hon forsta gangen horde Fiorsen
spela, var hon énsam. | olikhet med de
flesta violinister var han hégvéaxt och ma-
ger, med en mycket smidig kropp och
snabba, lediga rorelser. Ansiktet var blekt
och gjorde ett egendomligt intryck tillsam-
mans med haret och mustascherna, som hade
en slags smutsig guldfarg, och de magra
kinderna med mycket breda och utstdende
kindkotor hade smad, smala polisonger.

Parfumerie amwiree w. Nording

De dar sma polisongerna fann Gyp rys-
liga — ja, i sjalva verket fann hon honom
ganska ryslig alltigenom — men hans spel
eggade henne och ryckte henne med sig
pa ett riktigt kusligt sitt. Han hade tyd-
ligen en underbar teknik, och ké&nslan, den
intensiva, nyckfulla lidelsen i hans spel ut-
mejslades av denna teknik som om en
ldga hade frusit till is mitt under sitt fladd-
rande. Da han slutat, deltog hon ej i
stormen av applader utan satt orérlig och
sdg upp pa& honom. Fullkomligt oberérd
av alla dessa ménniskors néarvaro forde han
avigsidan av handen O&ver sin heta pan-
na och strok upp en vag eller tva av
det egendomligt gula héret, sedan gjorde
han, med ett ndstan obehagligt leende en
eller tvd korta, smidiga bugningar. Och
hon tankte: »Sadana underliga 6gon han
har — precis som en stor Kkattl» De
voro sékert grona, trotsiga, men likval skyg-
ga, nastan ldmska — hypnotiserande! Det
var absolut den underligaste man hon na-
gonsin hade sett, och den mest skram-
mande. Han tycktes se rakt pd henne,
hon slog ner 6gonen och appladerade. D&
hon sdg p& honom igen, hade hans an-
sikte forlorat sitt leende och fatt ett uttryck
av langtan. *Han gjorde annu en liten smi-
dig bugning mitt framfoér henne — sa tyck-
te Gyp — och kastade upp fiolen pa axeln.
»Han vill spela for mig», tdnkte hon helt
ofornuftigt. Han spelade utan ackompan-
jemang en liten melodi, som tycktes slita
i hjartrotterna. Denna gang sag hon inte
upp, nar han slutade, utan var endast med-
veten om att han gjorde en otdlig bug-
ning och férsvann.

P& kvillen sade hon till Winton vid mid-
dagsbordet:

»Jag horde en violinist i dag, far, som
spelade alldeles underbart — Gustav Fior-
sen. Ar det ett svenskt namn, tror du
— eller vad &ar det?»

Winton svarade:

»Det ar mycket mojligt. Hur sdg karlen
ut? Jag kande en svensk i turkiska ar-
mén — en trevlig karl forresten.»

»Ldng och mager och blek, med ut-
stéende kindkotor och infallna kinder un-
der dem, och underliga, gréna 6gon. A,
och s& sma guldblonda polisonger.»

Dagen darpd sdg hon honom i parken.
De sutto strax intill Schillerstatyn, och
Winton var sysselsatt med att ldsa The
Times, vars ankomst han alltid invan-
tade ivrigare 4n han ville erkdnna, ty han
ville inte garna stéra Gyps Oppet visade
gladje Over vistelsen genom att sdga, att
han hade trdkigt. Medan han uppmark-
samt laste de vanliga uppfriskande beskér-
melserna 6ver vad de »ohdngda radika-
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lerna», som nyligen hade kommit till mak-
ten, togo sig till och en artikel om en kapp-
I6pning i Newmarket, sneglade han da och
da pa sin dotter.

Hon hade sédkert aldrig sett vackrare
och tackare ut eller i hogre grad visat sin
forfinade uppfostran &n harute bland des-
sa tyskor med sina klumpiga vrister och
hela den kosmopolitiska, grovkorniga ho-

pen i denna av Gud Overgivha stad!
Flickan, som var omedveten om hans
forstulna, beundrande blickar, lat sina

klara 6gon vila an pa alla de figurer, som
passerade forbi, an pé& faglarnas och hun-
darnas rorelser, hon gav akt pa hur sol-
skenet glittrade pa graset och kom blod-
bokarna, citrontrdden och de hdga popp-
larna nere vid stranden att blanka. La&-
karen i Mildenham, som en gang blivit
tillfrdgad, da Gyp hade ett anfall av huvud-
vérk, hade kallat hennes 6gon »fullanda-
de organ», och sdkert var, att inga dgon
kunde uppfatta foremal och situationer
snabbare och fullstdndigare. Hon verkade
tilldragande pa hundar, och allt emellan-
at hande det, att en hund stannade och
var villrddig om huruvida den borde stic-
ka nosen i denna frammande flickas hand.
Hon sdg upp efter en ogonflirt med en
stor dansk dogg och fick syn pa Fiorsen,
som gick forbi i sdllskap med en ganska
kortvéxt, undersatsig man med mycket ele-
ganta benkldder och snérd midja. Violi-
nistens hogresta, smarta, dansande figur
var stramt inknappt i en grabrun prome-
nadkostym, han bar en ganska bredbréttad,
grd sammetshatt, i knapphalet hade han
en vit blomma, kangorna voro av blank-
lader med tygskaft, halsdukssnibbarna
hangde ut oOver en mjuk, vit linneskjorta
« en riktig spréatt alltigenom! De under-
liga ©gonen sénktes plotsligt och motte
hennes, och han gjorde en roérelse som
om han tankt fora handen till hatten.
»Jasd, han kommer ihdg mig», tankte
Gyp. Denna slanka gestalt, som hdéll huvu-
det en smula framatlutat mellan de nagot
hoga axlarna och gick med langa steg,
erinrade pa ett egendomligt sitt om en
leopard eller ndgot annat smidigt djur.
Han rorde vid sin kortvaxte foéljeslagares
arm, mumlade nagot, vande om och gick
tillbaka. Hon kunde se hur han stirra-
de at det hall, dar hon satt, och hon visste,
att han kom tillbaka bara for att se pa
henne. Hon visste ocksd att hennes far
gav akt pa honom. Och hon kande, att
dessa gronskimrande 6gon skulle vika un-
dan infér hans blick — den typiska blic-
ken hos en engelsman av en viss klass,
som aldrig nedlater sig till vara nyfiken.
De gingo forbi, Gyp sdg Fiorsen vanda sig
till sin foljeslagare och géra en latt rorelse
bakdt med huvudet at deras hall, och han

Storsta
sortiment i
branschen



hoérde den andre skratta.
skét upp inom henne.

Winton sade:

»Underliga typer man far se har.»
»Det var den déar violinisten jag talade
med dig om — Fiorsen.»

»Al Jasd! Men han hade tydligen glomt
bort hela samtalet.

Tanken att Fiorsen hade kommit ihag
henne av hela denna ahorarskara smickra-
de pd visst satt hennes fafanga. Hennes
misshumor férsvann. Fastdn hennes far
funnit hans kostym ryslig, var den i sjalva
verket ganska klddsam. Han skulle inte
ha tagit sig s& bra ut i korrekta engel-
ska klader. Atminstone en géng under de
narmaste tvd dagarna lade hon marke till
den kortvéxte, undersatsige unge mnnen,
som han hade haft i séllskap, och hon
kédnde att han foljde henne med dgonen.

Och sedan hande det sig, att en viss baro-
nessa von Maisen, en av faster Rosa-
munds kosmopolitiska vénner, tyska ge-
nom gifte, halvt hollandska, halvt fran-
syska till borden, frdgade henne, om hon
hade hort den svenske violinisten, Fiorsen.
Hon sade, att han skulle vara samtidens
yppersta violinist, om han inte — och hon
skakade pad huvudet. D& baronessan fann,
att denna uttrycksfulla skakning pa huvu-
det ej foranledde nagra fragor, fullfoljde
hon sina tankar:

»A, dessa musiker! Han behéver rad-
das fradn sig sjilv. Om han inte slutar
upp snart, s& ar han forlorad. Det vore
synd! Det &ar en stor talang!»

Gyp s&g stadigt pd henne och fragade:

»Dricker han da»

»Pas mall! Men det finns annat &n
dryckenskap, ma chere.»

Gyps instinkt och hennes langa sam-
varo med Winton gjorde att hon ansag
det under sin vardighet att bli indignerad.
Hon sokte inte efter nagon kunskap om
livet, men hon férsmadde att rygga till-
baka for den eller bli forlagen, och baro-
nessan, for vilken oskuld var ndgonting
pikant, fortfor:

»Des femmes toujours des
femmes! C'est grand dommage.
Det kommer att forstéra hans begavning.
Hans enda réaddning vore, om han kunde
fa sig en hustru, men jag tycker synd om
henne; sapristi, quelle vie pour
une femme!

Gyp sade lugnt:

»Jag undrar om en man som han skulle
kunna é&lska?»

Baronessan sparrade upp 6gonen.

. »Jag vet en sadan man, som blev en
slav. Jag vet att han héangde i halarna
pa en kvinna som ett lamm, medan hon be-
drog honom allt emellandt. On ne peut
jamais dire. Ma belle, il y a des
choses que vous ne savez pas en-
core» Hon fattade Gyps hand. »Men
en sak ar andd saéker. Med de ogonen
och de lapparna och den figuren har ni
en framtid for er!»

Gyp drog undan handen, smélog och
skakade pd huvudet. Hon trodde inte pa
kéarleken.

»Ah, men ni kommer att forvrida hu-
vudet pd en hel del. No fear! som ni
engelsman siga. Det ar nagot Odesdigert
i de dar vackra bruna &gonen.»

Man maste forldta en ung flicka, om
hon tar det som en 'komplimang, da na-

En liten laga

gon séger, att hennes 6gon aro Odesdigra.
Dessa ord varmde Gyp, som vid denna
tid var obehéarskat yr och latt- om hjar-
tat, alldeles pd samma satt som det varm-
de henne, da folk védnde sig om for att
stirra pd henne. Den milda luften, den
latta stémningen 6ver denna muntra plats,
den myckna musiken, en kéansla av att
vara en rara avis bland méanniskor, som
genom sin klumpigare typ framhéavde hen-
nes egen allt detta hade framkallat
hos henne ett slags rus, det gjorde henne
vad baronessan kallade »un peu folle».
Hon var alltid fardig att brista i skratt,
ty hon hade denna angendma ké&nsla av
att kunna linda hela véarlden om sitt finger,
som inte allt for ofta kommer pa en kans-
lig manniskas lott. Allting var just da an-
tingen »lustigt» eller »bedérande». Och ba-
ronessan, som uppskattade hennes »stil»
och kande sig uppriktigt dragen till en sa
vacker varelse, drog forsorg om att hon
fick gora bekantskap med alla manniskor,
kanske med flera &n som var Onskvart.

Hos kvinnor och konstnarer, mellan vil-
ka det alltid finns en viss sléktskap, é&r
nyfikenheten en mycket livlig kansla. Déar-
till kommer, att ju flera erévringar en man
har gjort, desto begérligare blir han for
den kvinnliga erdvringslustan. Att bedara
en man, som har bedarat manga, vad &r
det val annat &n ett bevis for att ens egen
tjuskraft ar storre an alla de andras? Baro-
nessans ord starkte hos Gyp intrycket av
att Fiorsen var »omdjlig», men i hemlig-
het 6kade de ocksd den latta eggelse hon
hade k&nt Over att han hade fast sig vid
henne ensam bland alla &horarna. Langre
fram skulle de bé&ra &nnu mera frukt. Men
forst kom den dar besynnerliga handelsen
med blommorna.

En dag, dd Gyp kom hem frén en rid-
tur — det var en vecka eftej sedan hon
suttit tillsammans med Winton under Schil-
lerstatyn — fann hon pa sitt toalettbord
en knippa rosor, Gloire de Dijon och La
France. Hon stack ner nésan i rosorna
och tankte: »S& fortjusande! Vem kan ha
skickat dem?» Det var intet visitkort med.
Allt vad den tyska tjanstflickan kunde upp-
lysa var att en pojke frdn en blomster-
affar hade varit dar med rosorna fur
Fraulein Vinton» och man antog, att
de voro fr&n baronessan. Vid middagen
och pa konserten efterat bar Gyp vid bro-
stet en La France och en Gloire de Dijon
— en djarv sammansattning av skéart och
orange mot den ostronfargade klénningen,
som gladde henne, ty hon hade en passion
for fargexperiment. De hade inte kopt
nagot program, eftersom all musik lat lika-
dan for Winton och Gyp inte behovde na-
got. Nar hon sdg Fiorsen komma fram
pa estraden, steg en rodnad av idel for-
vantan upp pa hennes kinder.

Han spelade férst en menuett av Mozart,
sedan César Francks sonat, och nér han
kom in igen for att buga sig for appla-
derna, holl han tva rosor i handen, en
Gloire de Dijon och en La France. Ofri-
villigt forde Gyp handen upp till sina egna
rosor. Hans 6gon moétte hennes och han
bugade sig en smula djupare. Sedan fo6r-
de han med en helt naturlig gest rosorna
upp till sina lappar, medan han lamnade
estraden. Gyps hand sjonk ner, som om
den blivit stungen. S& kom en plétslig tan-
ke: »A, det ar skolflicksaktigt!» och hon

Ett utmarkt starkande medel, tillverkat med stéd av nyare vetenskapliga

erfarenheter, &r jarnmedicinen ldozan.

Forenar hog jarnhalt med en utmérkt sammansattning,

varigenom snabbt och Overraskande resultat erhalles, pd samma gang som ldozan blir billigast att

anvanda.

Mycket valsmakande och oskadligt for téanderna.

Radfraga lakare.
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Fas pa alla apotek

lyckades pressa fram ett litet leende. Men
hennes kinder voro blossande rdda. Skul-
le hon ta bort de dar rosorna och lata dem
falla till golvet? Hennes far kunde obser-
vera det, han kunde ha lagt maérke till
Fiorsens rosor — och han kunde dra sina
slutsatser! Han skulle anse, att hon bli-
vit forolampad. Hade hon det? Hon kun-
de inte formé& sig att tycka det. Det var
en allt for vacker hyllning — det var
som om han hade velat sédga henne, att
han spelade for henne ensam. Baronessans
ord féllo henne plétsligt i minnet: »Han
behover raddas fran sig sjalv. Det ar ska-
da! En stor talang!» Han wvar en stor
talang. Det maste finnas nagonting som
var vart att rddda hos en man, som kun-
de spela pd det séttet!

Efter hans sista solonummer lamnade
de konserten. Gyp satte omsorgsfullt de
bdda rosorna tillbaka bland de andra.

Tre dagar senare gick hon pa en efter-
middagsmottagning hos baronessan von
Maisen. Hon fick genast syn pd honom
borta vid pianot, dar han i sallskap med
den kortvéxte, undersitsige unge mannen
lyssnade pa en mycket pratsam dam och
sdg mycket uttrdkad och nervos ut. Hela
denna mulna eftermiddag, som var stilla
och med underliga dagrar 6ver himlen, lik-
som om regn var i antdgande, hade
Gyp kéant sig nedslagen och haft en smula
hemlangtan. Nu kande hon sig upplivad.
Hon sag, hur Fiorsens kortvéxte foljesla-
gare ldmnade honom och gick bort till
baronessan, en minut senare hade denna
fort honom fram till henne och presenterat
honom — greve Rosek. Gyp tyckte inte
om hans ansikte. Han hade moérka ringar
under 6gonen, och han var allt for utsokt
beharskad, med ett slags kall forbindlig-
het, men han var mycket angendm och
artig och han talade bra engelska. Han
tycktes vara polack, och bosatt i London,
och det sdg ut, som om han kande till allt
och hort allt upptankligt om musik. Miss
Winton hade — efter vad han trodde —
hort hans van Fiorsen spela; men hon
hade inte hort honom i London? Inte det?
Det var egendomligt, han hade varit dar
nagra manader forra sidsongen. Gyp kén-
de sig en smula forlagen 6ver sin okunnig-
het och svarade:

»Jasd, men jag var ute pa landet nastan
hela sommaren.»

»Han gjorde stor succes. Jag skall ta
honom tillbaka dit, det ar bast for hans
framtid. Vad tycker ni om hans spel?»

Mot sin egen vilja, ty hon tyckte inte
om att vara meddelsam mot denne gatfulle
lille man, mumlade Gyp:

»A, det ar helt enkelt underbart, natur-
ligtvis!»

Han nickade, och sedan sade han helt
plotsligt med ett litet egendomligt leende:

»Far jag forestalla honom? Gustav —
miss Winton.»

Gyp vénde sig om. Dar stod han, all-
deles bakom henne, och bugade sig, och
hans ©6gon hade ett uttryck av 6dmjuk
tillbedjan, som han inte gjorde det min-
sta forsok att dolja. Gyp sig ett nytt
leende glida 6ver polackens lappar, och se-
dan stod hon ensam med Winton i det ut-

byggda fdnstret.
(Forts.)

IDOZAN

Skadar ej tanderna.
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ETT PRAKTVERK TILL DROTTNINGENS SEXTIOARSDAG

TILL DROTTNING VICTORIAS SEX-
tiodrsdag har av redaktor Gustav Asbrink
och pd Hasse W. Tullbergs forlag utgi-
vits ett mycket vackert verk, utgdrande en
Oversikt av drottningens liv och verksam-
het. Boken bér bli en kar skatt for dem,
som komma att inneha nagot av de 500
numrerade exemplar, vari den utgivits.
Sjalva uppstéllningen och utarbetningen av
materialet tycks wvara monstergill. Icke
minst maste.man ge erkannande at forfat-
tarens genealogiska utredning och det satt,
varpa han forstatt att utarbeta och for-
ma det material, som delvis férelegat i
svarlasta tyska manuskript.

Boken &r hallen i en sympatiskt flardfri
ton. | foretalet paminnes bl. a. om hur kron-
prinsessan Victoria vid sin ankomst till
Sverige blev hélsad med oerhdrt jubel. Men
— heter det vidare — da hon genom sin
sjuklighet nastan varje ar blev tvingad att un-
der manga méanader vistas i sydligare lan-
der, blev kronprinsessan i viss man en fram-
ling for sitt folk. Tronbestigningen astadkom
visserligen en andring harvidlag. Men — s&-
ges det till slut — »omfattningen och djupet
av Hennes Maj : ts intressen och méngfalden
av verksamhetsomraden torde fortfarande
vara ratt obekanta, ty goda gérningar i det
tysta ha for Drottningen varit formera &n
bifall pd gatarna och torgen».

(Forts. fr. sid. 764.)
bon, riksantikvarien Hildebrand héll ett
anforande och »Drotts» manskap gav salut.
Under tre ar arbetade man under den da-
varande kronprinsessan Victorias eget 6ver-
inseende pa slottsbyggnaden och ar 1906
stod den fardig att mottaga rikets hoga fru.

Vackert och leende ar var drottnings
sommarhem nu i hégsommarens fagra tid.
Det lyser sd vitt och ljust, det lilla slottet.
Solstrélarna leka i gronskan over dess per-
gola och rosorna sta blodroda eller mjolk-
vita i doftande rabatter. Ty hér &r rosornas
rike — en ymnighet av rosor i alla farg-
skalans skiftande nyanser, en frojd for dgat
och en vederkvickelse for sjélen.

Ens sinne blir ljust och ens hjarta blir
latt, nar blicken moéter det lilla vita slottets
lugna ytor och frdn dem glider ut over
Sundets bld vagor med Smalandslandets
taggiga silhuett svept i vit dis.

Jag har sett en liknande syn vid Medel-
havet, vid St. Tropez och Villefranche och
frdn Monacos hoga klippa. Men har aro
fargerna friskare, tonen icke sd enformigt
i azur, men av en mera djup och nordisk
bldhet. Och har fran hojden skadar man
Over almarna och ekarnas kronor, vilka
vagga som en gron sjo for julivindens
brisar.

Mitt emot slottet har drottningen Iatit
en kvarleva fran flydda tider ligga kvar.
Det &ar en liten torpstuga med groénskan-
de torvtak och 6verspunnen med murgr6-
na — en liten ndpen o6landsk idyll mitt
uppe i den italienska villegiaturan. Av den
torpare, som pa sin tid arrenderade den-
na del av Borga hage, har hon kopt tor-
pet, nar hans arrendetid var ute. Den
torparen gjorde forvisso ingen dalig affar.

Det ar en vacker och statlig park, som
nu omger Solliden. Det &r drottningen
sjalv, som utstakat planen for densamma,
liksom det beréttas, att hon stundom sjélv

Vid trotthet, somnldshet

Det torde i allmdnhet icke vara nagon
latt sak att skriva ett verk av en viss
officiell prégel. Men i detta fall har forf.
haft ett tacksamt material. Drottningens
rika, intressanta personlighet, hennes konst-
narliga verksamhet, som hon i sin anspraks-
Ioshet och tillbakadragenhet aldrig later
komma till synes infér offentligheten, hen-
nes omfattande barmhértighetsgarning —
allt gor, att detta verk har kunnat bli en
fangslande hyllning icke blott &t drottnin-
gen, utan ocksad at en adel manniska.

Det ar pafallande, och Kkaraktaristiskt
for drottningens stolt blygsamma héllning,
att den stora allménheten &nnu vid hen-
nes 60-arsdag kanner si pass litet till hen-
nes stora kéarleksverksamhet som den gor.
I denna bok &gnas en intressant avdel-
ning at drottningens personliga insatser i
det allmanna. Skildringarna fran de olika
omradena ha forfattats av sakkunniga per-
soner. Bl. a. far man en intressant fore-
stallning om vilken varmhjartad beframjer-
ska drottning Victoria varit av den norr-
landska 6debefolkningens vl.

Redaktor Asbrinks skildring bjuder ock-
sd pad en hel del sma drag och episoder,
som bidraga att gora bilden av dess fore-
mal levande. Sa t. ex. beréattas fran kron-
prinsparets forsta samliv hur den unga
kronprinsessan utévade en matlagnings-

i spetsen for sina hovherrar och hovda:
mer deltagit i arbetet med dess iordning-
stallande. H&r och var stdter man i dess
fagra lunder pa en »dverraskning» i form
av nagot utlandskt konstverk eller en
damm med vattenliljor och nackrosor, som
prunka i vitt, gult och skart.

Man sparar, att det 4 en person med
sinne for konstnarliga verkningar, som héar
givit impulserna och man marker tillika,
att det & en hogt kultiverad kvinna, vars
ordnande hand har anvisat och haft led-
ningen. Det ligger 6ver det hela en per-
sonlig prégel av forfinad smak och sinne
for att av de mojligheter naturen skénkt
forma det vackrast ténkbara.

Och &nnu mera:

Man far ett omedelbart intryck av att
det ar en god kvinna som héar haller hov
och later sitt hjartas varme stréla.

Psykologen och den i friga om man-
niskonaturen mangforfarne, som ar van att
bedéma personligheten efter den milj6, som
denna &lskar att skapa sig, skulle efter
att ha sett »Solliden» saga:

Héar héarskar en ménniska, hdég och en-
kelt flardfri pd en géng, en god kvinna
med blicken oppen for det vackra i var
Herres natur och for det vésentliga hos
manniskornas barn ...

Och det omddmet javas ingalunda av
den befolkning, i vars mitt drottningen
foredragit att bygga sitt sommarhem.
Olandingen &r forvisso inte latt-tjusad.
Tvartom utmérker sig hans kynne for en
ganska utpraglad misstro mot framlingar
och »fastlandingar». Sadan har han varit
sedan hedenhos och sddan &ar han an. Han
ar konservativ till sin laggning och fruktar
for ingrepp i sina A&skadningar och sina
vanor. Men vinner man en gang hans
hjarta & han trofast och ingenting for-
mar att rubba hans tro.

och allehanda kraftnedsatt’
ningar ar basta hjalpmedlet en

konst, utférd med sé stor skicklighet, vana
och kunnighet, att det unga hovet kén-
de sig tdmligen efterblivet. En trappa upp
i en av Tullgarns flyglar hade ett proviso-
riskt kok inretts at kronprinsessan, och
har tillagades lunch for kronprinsen och
hans herrar, nar de aterkommo fran jakt
eller fiske.

Med intresse laser man ocksd bokens
utdrag ur det verk, »Vom Nil», vari kron-
prinsessan nedskrev sina minnen fran vistel-
sen i Egypten vintern 1890—91. Hos
scheiken Mendi i en arabby intog kron-
prinsessan, beréattar hon bl. a., en dkta ara-
bisk méltid. Kniv och gaffel saknades full-
standigt vid bordet. Bl. a. bars in ett hel-
stekt lamm. Efter vérdens exempel fick
man draga fram &t sig ett stycke kott un-
der fettskorpan, och i duvorna och hon-
sen fick man likaledes draga och slita,
tills man fick tag i nagot.

Med séarskilda kapitel i boken bidraga
grevinnan Anna Brahe, som skriver om
kronprinsessans Rom-vintrar pd 1890-talet,
och fru Cecilia af Klercker, som har till
amne »P& Capri». Atskilliga andra per-
soner ha ocksd medverkat vid planlagg-
ningen eller utférandet av boken. Det stat-
liga verket ar forsett med tva fotogravyrer
och talrika textbilder.

VOX.

Drottningen matte i hég grad forstatt
att vinna detta sega, envisa, men hérdiga
och trofasta folk, ty alia harnere tala sa
vackert om henne.

An vet man att beritta om hennes be-
sok i ndgon gammal enslig franfallens stu-
ga ute pa Allvaret, &n huru hon bjudit
skolans barn ut till sitt vackra sommar-
slott och fagnat dem, &n huru hon ivrat
for upphjalpandet av den gamla handa-
sléjden bland de d6léandska kvinnorna och
dn huru hon ovéntat brukar komma och
halsa pad i Borgholms skolkék och upp-
muntra dess lararinnor och elever.

Varhelst, sdger man, dar hon ser en
arlig stravan eller ett lyckoframjande ar-
bete & hon redo att hjalpa med rad och
dad.

Séarskilt dem, som handha de ungas un-
dervisning och ledning uppmuntrar hon
pd allt satt. Ofta bjudas de till Solliden
— &ven de avlagsna socknarnas larare och
lararinnor — och for att de inte skola
bli for trotta av att gad staller hon stund-
om akdon till deras disposition.

Undra pa att hon vunnit deras hjartan
och att de tala sa vackert om henne.

Ja, t. 0. m. gummorna pa torget i Borg-
holm ha vackra drag att beratta om den
kvinna, vilken som landets hdga fru sit-
ter vid var konungs sida.

En drottning i varje tum — men ock-
s& en god och klok och varmhjartad
kvinna. )

Nar hon nu utsett just Oland och sitt
vackra Solliden till den plats, dar hon
pd sin hogtidsdag skall mottaga landets
hyllning, sd kommer sakert Olands be-
folkning att vardesatta detta som ett ytter-
ligare bevis for de vanliga kénslor, var-
med drottningen omfattar solens och vin-
darnas fagra 6 och folket, som déar byg-
ger och bor.

HERM. SELDENER.

SanOKapSEI dagligen.

Bekvamaste, angenamaste och billigaste medel fér erndende av nerv. och muskelkraft, levhadsmod

och arbetslust.
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Finnes & alla apotek och kemikalieaffarer.



FRAN PRINSESSAN VICTORIAS LYCKLIGA

&gdggr

Prinsessan Fredrika au Baden, Gnstau
IV Adolfs gemal och drottning Victori-
as farmorsmor.

Drottningens mor, storhartiginnan

Louise au Baden, fédd prinsessa au

11 Preussen. Portréttet ar taget i Stock-
holm hosten 1882.

En familjegrupp fran drottningens barndom. Vid bor-
det storhartiginnan Louise, till hdger dduarande prin-
sessan Victoria.

I Denna bdd au davarande prinsessan

. C _— feroria dch Wennes mor &r fagen i
Ett ungdomsportrétt fran 18791880, y Prinsessan Victoria som konfirmand. E\]{@H gﬁaaggg E%EYTBZF{BH Eastbourne

éi kkkk m ¢ k«htafc

Slottet i Kartsrune, ugggi i/oi ocn natiet i gammalfransk stil. framfor slottet ses Schlossplatz med storhartig Karl Fredriks stah
bakom slottet ligger den stora slottstradgarden. Det uar har som drottning Victorias forméatning &gde rum den 20 sent 1881 *

768

UNGDOMSAR | KARLSRUHE OCH MAINAU

Prinsessan Victorias skrivrum pa slottet i Karlsruhe s&dant del sag
ut 1881, samma ar prinsessan blev Sveriges kronprinsessa.

Prinsessan Victoria under fdrlovningsliden. Mitt emol henne
hennes blivande gemal.

Lustslottet Mainau &r vackert beléget
pa en 6 i Bodensjon.

Annu ett portratt fran forlovningsti-
den, sommaren 1881.

|nter|0r frén Slottet MalnaU, dar hovet | En annan b'ld frén IUStSIOttet Malnau mm
Karlsruhe bodde pd somrarna.
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KRONPRINSESSAN VICTORIA SOM LYCK LIG MOR OCH TULLGARNS HARSKARINNA

/Eaam ' -
urjl i gHft
t. 1
U * '\
b < BV
Sveriges davarande kronprin W % |~ \
sessa, efter ett portratt av Drottningen &r en skicklig fotograf. Har ett motiv foorm L ;
professor Ferd. Keller, frAdn Nervi vid italienska rivieran, som hon
malat 1889. fotograferat vintern 1890. Tullgarns slott

Foto Victoria.

T! AN

4

jtol

Kronprinsessan Victoria i den kostym hon bar vid
ett sallskapsspektakel p& slottet. Hennes gemal
upptradde vid samma tillfalle som hennes moitié.

Lapptyper vid Tana é&lv.
Foto Victoria.

Kronprinsessan i sorgdrakt

Ett portratt av kronprinsessan Victoria
taget under ett besok i Carlsruhe 1892.

xvic Kronprinsessan ar 1883.

WYi&iisW

Ett karaktaris-

Kronprinsessan Victoria tisktportratt av
som den heliga Elisabeth kronprinsessan
i en tabld i Stockholm. pa 1890-talet.

jyftiegMMaeat

9999999

Kronprinsessan Victoria med sfnerna Gustaf Adolf
Kronprinssessan Victoria med sitt fyrspann utanfér Tullgarn och  Vilhelm ombord pa Drott

Fotografiet ar taget pa 1890-talet. Den forstfodde beundras. Foto Schuhmann

& Sohn, Carlsruhe 18S3.
771
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SVERIGES DROTTNING OCH NAGRpk AV HENNES KARA | TVA LANDER

Uit ‘

|
e
En kortur pa Solliden
Ombord pd Drott 1900,
Ett portratt au kungaparet, taget i Luled
S ste portratten au drottningen
” Foto Florman.
Drottningen i sorgdrakt
efter kung Oscars dod
En bild air kronprinsessan Victoria fran 1903.
+ JESS

) Drottningen i sin villa Solliden p& Oland. Prins Lennart med farmor och farmors mor.

Drottning Victoria pd besok hos modern i Mainau
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<~ IDUNS HUSHALLSSIDA

EN AUGUSTIDAG | PUTBUS.

EN LAGOM VARM AUGUSTIMORGON,
tvd ar fore kriget, hade vi ett sallskap, fyra "man”
hogt, promenerat fran Binz am Rugen till Putbus,
ons underbart vackra lilla residensstad. Staden
kan for ovrigt ej kallas liten, enédr jag aldrig sett
en smastad vara beskard ett sa stort ytinnehall som
Putbus, uppfyllt som det ar av ett flertal stora for-
namt vardiga byggnader, till synes tillhérande gamla
patricierfamiljer samt darjamte en mangd alderdom-
liga valvardade envaningshus. For att nu inte ndmna,
att staden bestdr sig med en egen stidende furstlig
teater, ett statligt lyccum, ett stort antal statyer och
minnesméarken samt forst och framst sitt magnifika
slott, Putbus, residens for fursten, som inte alls och
aldrig har varit vad man menar eller forr menade
med “regerande”. Staden har ett torg, — inte salu-
torg — mycket stort och cirkelrunt, som kallas cir-
kus”, bebyggt runt om med ljusa stenhus med flata
tak, de flesta inbédddade i grénska och klangrosom-
spunna. | mitten stdr en hog obelisk, och éver hela
det vackert stensatta torget &ro smarre rundklippta
ekar planterade, stallda i ringar pad lika avstand
fran varandra.

Vi hade foresatt oss att den dagen hinna med
mycket, och egendomligt nog forverkligades alla
foresatserna i den mest onskvarda grad. Vi hade,
en stund fore ankomsten till sjalva staden, besodkt
“Friedrich-Wilhemsbad” vid Putbus Lauterbach,
furstens egen badort, med ordentligt skilda herr-
och dambad, ty det behagliga fursteparet vill inte
veta av ndgot mangbrokigt Familienbatt & la Binz.
Efter ett uppfriskande bad i Greifswaldsbuktens
kristallklara vatten hade vi druckit kaffe i néstan en
cm :s tjocka kaffekoppar och till dessa fatt de har-
ligaste mjuka fruktbrdd, s. k. Obstkuchen, och andra
”Kaffekuchen”.

Komna till staden besdgs forst den omkring slot-
tet liggande parken, kanske den vackraste i hela
nordliga Europa. Hars och tvars strévade vi, ra-
kade har och var pa ej allt for skygga radjur, fingo
tilltrade till stall, ridhus, ridbana, valskotta véaxthus
och orangericr, och hoéllo nastan pad att en gang
springa omkull den gamle slottshcrrn, som valvil-
ligt tilldter — &tminstone den tiden — snart sagt
vilken framling som helst att g& &nda inpd slottets
knutar. Till sist drev oss vagen och hungern ge-
nom parkgatan till den dar beldgna, smatt alder-
domliga restaurangen Furstenhof, dar det ar 1&gt i
tak och dar dagern silar genom gronskimrande fon-
sterrutor, vilka bli &nnu gronare, tack vare de stora
kastanietrdden utanfér. Men maten var fortrafflig
och billig — notan finnes a&nnu kvar — smér, ost,
rostat brdd, snaps for tva herrar, 4 seidlar morkt
ol, klar buljong med klimp och gronsaker, stekt
ung gads med potatis och blandad kompott, apple-
tdrta med “Schlagsahne” — alltsammans for fyra
personer 11 mark, som d& var omkring kr. 9,50 i
svenskt mynt.

Efter middagen gingo vi samma allégata fram
och kommo efter nagra minuter till en friluftsres-
taurang, dar vi fingo gott kaffe men nu endast be-
skadade de mest frestande ”Kuchen” och bakelser —
att nu ater 4ta var omdjligt. Har bjéds pad god
musik av en strakorkester, plus en harlig utsikt dver
land och vatten, och sd fick man till slut se en hel
del manniskor. Ty sddana syntes annars ej till i
det fagra Putbus, det forefoll nastan, som om alla
innevdname, atminstone pa formiddagen, sovo en
ljuvlig térnrosesémn.

Men tiden gick och mera maste medhinnas innan
avfarden. Nu delade sallskapet sig for att allt
efter sin art gora studier; den ena Over stadens
alla minnesmérken, en annan &mnade bese lyceets
rikhaltiga bibliotek och taga del av stadens teater-
forhallanden; den tredje skulle géra sig underkun-
nig om stadens flora och fauna — radjur och sva-
nor eller s& mycket som kunde medhinnas pa
112 tim. P& undertecknad kom det rena materialis-
tiska, med studiet av stadens mdjligheter evad an-
gick det kommersiella, och med sarskild uttrycklig
anmodan att anskaffa gott och mycket kaffebrod.
Ty vi skulle antrada aterresan med Rulgenbanans
lustiga lilla leksakstdg, och vid ankomsten till Binz
strax efter 7, kunde det vara lampligt att dricka
hemlagat te med Putbus-Kucken pa var egen bal-
kong mot havet.

(aarlcjkter iy

och

REDIGERAD AV IDA HOGSTEDT.

Vagen till en viss bagarbod ledde forbi nyss om-
namnda “Circus”. Vi hade pd férmiddagen lagt
marke till ett dar beldget gammalt vackert stenhus,
till vars snidade stora ingangsdorr viagen forde Gver
en storre pergolaliknande veranda, sd gott som i
nivd med trottoaren. Ett par maktiga sandstens-
pelare flankerade ingangen, samtidigt som de ut-
gjorde stod for overvaningen och fran vardera av
dem I6pte en stenbarrier langs trottoaren mot hus-
vaggen. Nu var det monstrade stengolvet delvis
tackt med en brokig matta och pd denna stod ett
stort kaffebord vid vilket en medeldlders tjanarinna
med bitrdde av en liten vitkladd flicka beskaftigt
sysslade. Det var nog det vackraste kaffebord jag
nagonsin sett. Och jag stannade dréjande nara
balustraden, fast besluten, att om mitt intresse véack-
te undran — Oppet aberopa mitt framlingsskap —
eller rattare sagt var forna slaktskap! — som
giltig orsak for min nyfikenhet. Men ingen
tog illa upp, jungfrun sag visserligen forst i smyg
pa mig, men forefoll snarare sjalv ocksd road och
smatt stolt 6ver sitt vackra verk. Bordet var av-
langt rundat och belagt med en blandvit duk med
infallda filéspetsar. Servisen var kunglig i all sin
fornama enkelhet; bleu royal med guld och vitt.
Mitt pd Ixtrdet stod en bal i matt silver, fylld av
hundratals ljusréda, vita och svartbruna nejlikor,
medan knippor av liknande nejlikor lago vid varje
kaffekopp.

Slutligen forefoll alltsammans att vara fardigt,
och bakverket placerades ut. Det var inte vara
svenska ”sju sorter” utan i stéllet “endast” fem
slag, alla aptitliga att sk&da. Det var stora ”Streus-
selkuchen”, ”Johannisbeer- och Aprikoskuchen, ho-
nungskakor och nagot slags “Spritzgeback”. — Men
antligen fortsatte jag; min vég, dock forst sedan de
badda dukande och jag utbytt vénliga smaleenden
och jag tackat for ett ytterst vanligt bemétande.
— ”Ach, heute haben wir Geburtstag im Hause !”
forklarade den snalla jungfrun.

Efter ett par minuter nadde jag bestimmelseorten,
den lilla bagarboden, i ett litet gulmalat hus med
grona fonsterluckor och reflektionsspegel i ett av
fonstren och med en gallt pinglande klocka pa dor-
ren. | den natta boden satt en ung flicka, och
i rummet bredvid, framfor det pelargonfyllda fon-
stret, satt modern, bada flitigt stickande strum-
por. Har fanns brod i méangder: langa tunga rag-
brod av siktat eller osiktat mjol, stora vita mat-
bréd och smad vita “Brétchen”, ”Stollen” och
"Krapfen” samt s& en hel del "Obstkuchen” (frukt-
bréd) med eller utan ”Guss”, denna senare graddad
av sot eller syrlig gradde, 4gg samt socker eller
kanel. Saval forsaljerskan som modern, vilken se-
nare kom ut i butiken, voro ytterst tillmotesgdende
och medelsamma, i synnerhet modern. Hon gick
till och med s& langt i sin vanlighet, att hon med-
delade mig ndgra ganska vardefulla bak- och tart-
hemligheter.

P& aterviagen hade jag &ter att passera circus. Nu
var kaffekonseljen i full gdng med pergolan nastan
fullsatt av ljuskladda damer i olika aldrar, och ett
dampat sorl hordes in ifrdn huset genom de nu vid-
6ppna doérrarna. Dar jag lastad med kakpasar och
nu endast for nagra G6gonblick, stannade invid obe-
lisken, taktfullt studerande dess inskriptioner, me-
dan blicken forstulet flog mitt over, foll tanken pa
Marlitts och Heimburgs och likstallda tyska for-
fattarinnors troskyldigt hemtrevliga romaner fran
sma furstehov eller goda gamla tyska hem. Ty &dven
har 1ag 6ver det hela en ton av kultur och naivitet,
glattighet och varme, med ett ord tysk gemytlighet,
nar den ar som bast. Och anda forsiggick kaffe-
repet delvis infor oppen ridd, nastan sa gott som
pa trottoaren! Men det var i en fin, stillsam gam-
mal stad, som nu i augustivirmen forefoll folk-
tom, atminstone vad gatulivet betraffade, och dar
ménniskorna som sagt tycktes slumra inom Kklang-
rosbevuxna boningar och bakom krukvaxtfyllda
fonsterrutor.

Men de fingo ej sova lange-------- innan fullt
tvd solvarv hunnit fullborda sin bana, skulle det
vana Putbus, aven det, vackas av danande storm-
klockor. — Det blev annat, d&n vad furstens gam-
le livkusk tankt och glatt sig at, nar han den stra-
lande augustidagen mera Oppenhjartligt &n artigt
formaélte vid de fyra svenskarnes besok i det furst-

PANLSSONS ’s

iDDex>»ortchokilndor
Hoégfina kvalitéer ;

A.-Bol. Carl P. Pahlssons |
Konfektfabrik, Malmo.
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liga stallet, namligen att 1915 skulle pd Rugen firas
en stor hogtidsfest, ty da “var det jamt hundra ar
sedan det blev befriat fran svenskarne””-----------

*

Ovanstaende langa tals korta mening var att lam-
na en samling recept pa tyskt bakverk sadant som
detta forekom forr i tiden och kanske &ven nu na-
gon gang- Till en bérjan foljer nagra stycken
”Kuchen”, séarskilt lampade for sasongen och stam-
mande fran Putbus.

"'Streiisselkuchen."

A nht. oskummad mjdlk ljummas och inarbetas i
drygt V' lit. mjol, till en té&mligen fast deg, i vil-
ken sedan iblandas 1 &agg och 30 gr. upplést jast.
Degen slas till den &r blank, mera mjol tillsattes,
om sd ar behovligt, varefter degen stalles att jisa
till dubbel storlek. D& iblandas 60 gr. smor, rort
posigt med 1 del. socker samt 8—10 stdtta karde-
mummor jamte mjol till en tdmligen fast deg. De-
gen far ater jasa upp, varefter den utkavlas till
drygt 1 cm:s tjock kaka som lagges pa plat, pens-
las med litet &ggula och belagges med fdljande
blandning: 2 msk. varmt smoér, 3 msk. socker, 4
msk. vetemjol, 1 msk. rismjol, vilka alla ingredien-
ser med kniv hackas pd bakbordet. Nar bland-
ningen ar som smulor, stros den tjockt over hela
kakan, varefter denna far jasa en kort stund, for
att sedan graddas i varm ugn. Enligt ritualen skall
hela ”Streusseln”, strax innan graddningen, bestan-
kas med i msk. rosen- eller orangeblomvatten.

(Eftertryck forbjudes.)

Johannesbeerkuchen.

Av ovanstdende deg utkavlas en kaka i tjocklek
av lja cm., vilken lagges p& plat, och runt om-
kring forses med en fingertjock dcgrulle, fast
tilltryckt och liggande pa sjalva degen. Kakan he-
strykes med litet smalt smor och bestrés med 1—2
msk. skorpsmulor e. d. — 1 lit. repade vinbar varmes
utan att koka i en kastrull med 1 del. strosocker,
och nar blandningen svalnat, fordelas den over ka-
kan. Denna graddas i god men ej het ugn omkr.
30 min., och en stund innan kakan &ar graddad, be-
stros den med ytterligare 1 del. socker.

Obs.! Denna kaka far ej rubbas fran platen
forran den &ar fullt kall och vinbarens saftighet
stannat till gelé.

(Eftertryck forbjudes.)

Himbeerkuchcn mit "*Guss”.

En liknande deg som i foregdende recept utkav-
las som forut beskrivits och forses med en finger-
tjock, val tilltryckt kant. Kakan bestrés med 2
msk. stotta skorpor e. dyl. 1 liter hallon ljummas
latt med 1 del. socker. Nar kakan jast upp lagges
hallonen med stérre delen av sin saft jamt Over
kakan vilken sedan infores i ordinar ugnsvarme.
Omkring 10 min. innan kakan ar fardig, overhéalles
den med en “Guss” — 22 del. latt vispad, s6t eller
syrlig gradde, 2 &ggulor, 2 msk. socker, 1 tsk. stott
kanel. Kakan fardiggraddas och far kallna pa
platen.

(Eftertryck forbjudes.)

Tysk korsbarskaka. Mordeg: 150 gr. smor (eller
bland, smdr och véxtmargarin, 100 gr. socker, 250
gr. mjoél, 10 rivna bittermandlar, 1 &gg. Fyllning:
2 msk. stotbrod, 1 lit. (drygt) korsbar, 114 del. stro-
socker. — Att sld 6ver kakan: 2I$ del. gradde, 2—3
aggulor, 4 msk. socker, nagra finhackade sot-
mandlar.

Smoret tvattas och lagges jamte de ovriga ingre-
dienserna for degen pa bakbordet, varefter alltsam-
mans arbetas till en smidig deg, som far std en
stund pa svalt stalle for att stelna. En rund lag
bakform, helst en med l6stagbar kant, beklades i
botten och pa sidorna med moérdegen. P& botten

stros stotbrodet. De urkdrnade korsbaren ilaggas
tillika med sockret, och formen inféres i lagom
varm ugn. Gradden vispas med &ggulorna och

sockret, mandeln tillsattes, och blandningen hélles
over korsbaren, 10—15 min. innan tartan ar far-
diggraddad.

(Forts. sid. 779.)

KAFFETILLSATS 4ar sedan mera an 30 ar till- ;
baka alltjamt det mest anvanda. Vid en blandning j
av cirka */s Victoria-Kaffetlllsats och cirka */s \

vanligt kaffe fa&s en dryck i arom och smak ;
fullt jamforlig med basta Javablandning. ;



STEINWAY &SONS

Aktuella Nyheter

fran

Sr. Kyrkans Diakonistyrelses Bokfdrlag

Kristendomens vég till
folken.
Missionshistoria av Gertrud Aulén.
Del 1 Kr. 9:50. Del Il Kr. 8:75.
e Gertrud Auléns missionshi-
storia hor till de bocker, vilka
man oforbehdllsamt kan rekom-
mendera — — — Den &r den
basta och mest innehdllsrika mis-
sionshistoria som vi &ga pa

svenskt sprak.”

Medeltida kristendom i
nutiden.

Arkebiskop Merciers herdabrev
mot modernismen och George Tyr-
rells stridsskrift. Bern, overséattn.
jamte forord av Teol. Dr. J. Lind-
skog Pris Kr. 3: 75.

— — Tyrrells av personlig
gléd  genomlysta svar, sdsom
stridsskrift en av de yppersta i
var tid--------

Ur overséttarens forord.

Frén
Sveriges Kristi. Studentrérelses Bokfrlag

Ny ungdom.
Av Manfred Bjorkquist.
Pris Kr. 2: 50.

”— — Formen ar genomskinlig
och klar och spraket masterligt.
Boken ar den basta ungdomslas-
nin

Nya Dagligt Allehanda.
Den dode Kiristus.

Protestantiska resebrev fran Ita-
lien.
Av Germanicus.
Pris Kr. 1: 25.

———————— Man ryckes med av rese-
breven, som vittna om icke ringa
historiska och konstnérliga stu-
dier.”

\Y J

Uppvarmningen av Eder bostad blir

till Eder fulla beldtenhet endast om

Ni anvander Eder av varmelednings-
spisen

"ELLO”

Ellospisar med hoj- och sankbart rost
uppfylla de hogst stallda fordringar sa-
val for matlagnings- som varmebehov.

DUBERGS SONER
Orebro — Hallsberg — Motala

Fruktforvarins

Frukthyllor, skap, korgar, stegar tork-

ollor. traslojd av manga slag.

RONNEADALENS AKTIEBOLAG,
Billinge. Tel. 38.

Vid sjukdomar i munhala och svalg.l
Effektivt skydd mot smitta Vid
| epidemien.

[*A.R. PHARMACIA

Kring Drottningen.

DET AR NOG ICKE ALLA, SOM VETA,
att drottning Victoria dven framtratt som for-
fattarinna och konstnar. D& hon for sin hélsas
skull vistades i Egypten, samlade hon sina dagboks-
anteckningar till ett sedermera i Karlsruhe som
manuskript tryckt verk, som béar titeln "Vom Nil,
Tagebuchblatter wahrend des Aufenthalts in Egyp-
ten 1890—91” och &ar dedicerat till drottningens
foraldrar. Texten vittnar, sdsom redaktor Asbrink
beréttar i sitt stora Praktverk om drottningen, bade
om vaken iakttagelseférmaga, kunskaper i olika &m-
nen och livlig framstallningskonst. ~ Alla illustra-
tionerna i boken &ro utférda efter drottningens egna
fotografier. Utom fotografier utférde kronprinses-
san Victoria under vistelsen i Egypten ett stdrre
antal akvareller, dels landskap, dels arkitekturbil-
der med motiv fran tempelruiner, som saval i teck-
ning som fargbehandling lara ha bestdende konst-
nérligt véarde.

*

Drottningen har som bekant verkat mycket for
hembygdsvard och hemsldjd. Det var pa hennes
initiativ. som den nuvarande o6landsdrékten fram-
stalldes efter urgamla forebilder, for att man inom
lanet skulle kunna anvanda en egen bade praktisk
och prydlig drékt i stéllet for dal- och lappdrék-
terna, som utanfor sina egna landskap gérna verka
omotiverade. Denna drakt, som drottningen ofta bar
pa sin sommarvilla Solliden och vari hon &r avbil-
dad pa ett av fotografierna i detta nummer, ar nar-
mast utarbetad efter en gammal vacker modell fran
norra Motet och forevisades forsta gdngen pa hem-
slojdsutstallningen i Kalmar 1902. Den hestar av
sémskskinnsfargad kladeskjol med krappférgad bérd.
Livstycket, som &r utan drmar och sytt av blommigt
siden, har pastickade kulorta skinnremmar och vid-
hangande ogla for nyckelknlppan och stubbekniven.
P& det vita "overstycket” finnas broderier i vitt
Imnegarn och linnehalsduken &r utsydd med silke
och kantad med knypplade spetsar. ~Det klarroda
forkladet har en bard av ljusbld sidenband och
broderi i vitt. P& huvudet bares en tunn, vit duk,
knuten i nacken, eller en liten vit linnehuva med
smal kant och knypplad spets. Som ytterplagg an-
véndes en mork kofta med armar och med kuldrt
broderi. BI& strumpor och vita handskar med ku-
lorta silkesbroderier fullstdndiga drakten.

*

Bland de verksamhetsgrenar, som drottningen sar-
skilt omhuldat i sin sommarhembygd, &ro biod-
lingen och fruktodlingen. Hennes hemland Baden
ar ett ivrigt biodlande land, d&r medelskdrden av
honung lar vara omkring 600,000 kilo, och dar bade
slott och koja ha storre eller mindre bigardar. |
sin bigdrd "p& Solliden har drottningen uppstallt
icke toppiga halmkupor som vanligen anvandas i
Sverige utan ramkupor efter badensiskt eller schwei-
ziskt monster. Auktoriteter pA omradet ha uttalat
sig for dessa ramkupor, emedan bina i dem kunna
producera nastan tre ganger sd mycket honung som
I halmkupa, varfor det skulle betyda en avsevérd
nationalvinst om dessa kupor bleve allmant brukliga.
Drottningen har vidare huvudsakligast p& egen be-
kostnad sant biskotaren i lanets hus allningssallskap
pa studieresa till Baden.

For fruktodlingen har drottningen verkat dels ge-
nom sina egna fruktanlaggningar pa Solliden, som
ej blott &ro henne sjalv till gladje utan ocksd ett
vackert exempel for andra fruktodlare, dels genom
att hon arligen pa sin fédelsedag utdelar penning-
bidrag ur Drottning Victorias fond, skankt av en
foregangsman p& on, fabrikér P. A. Sjogren, pa
Ekerums gard.

Ar 1913 hade drottningen, berattar Cecilia Béath-
Holmberg i sin bok Fran drottningens 6, Iatit plan-
tera ej mindre &n 2,435 fina frukttrad. Blan rgfa
&dla sorter, som drottnlngen infort, markas det
engelska jatteapplet Peasgoods Nonesuch de danska
Dronning Luise och Langelandsapplet, vilket senare
paminner om melondpplet, den hollandska renett-
arten Belle de Boskoop, Canadarenetten och Rhode
Islands Greening och slutligen bland péronens ska-
ra General Totleben, Fondante de Chameau, Hov-
raddsparon och manga andra.

*

| drottningens villa pa Oland, som har en s itali-
ensk pragel, finns ocksa en bit av Italiens klassiska
mark, ett vackert mosaikgolv, som bokstavllgken ar
drottnlngens eget verk. Hon och hennes uppvaktning
ha pa romerska campagnan plockat upp_ olikfargade
marmorbitar, som lago pa akrarna. Agaren, som
endast var alltfor beldten att gratis fa sin aker
rensad, gav med noje_sitt tillstand. Nu bidra dessa
mosaikbitar pa ett effektfullt satt att oka den vita
loggians skonhet.

*

Det nytagna portrattet av drottningen, som pry-
der detta nummers forsta sida, har utgatt frén
ateljé lager.
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Tveka ej i valetav tval

utan kop

Gahns Lanoiatval

Av SANGALLA the

rekommendera vi vara kanda marken
“PEKOE SOUCHONG*“

“IMPERIAL", “ORDINARY*“
i originalfdrpackningar.

PERCY F. LUCK & Co.

FOor tandernal
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TANDTVAL Begar offert!

KINAMAGASINET

specialaffar for Kinesiska varor.

Ny sandning fr&n Kina av handbroderade

Dukar, Lopare, Flygeltacken, Runda motiv till Kuddar, Sjalar, Handvévda
Siden, Bronser, Porslin, Handknutna mattor m. m. Obs.| L&ga priser.

Regeringsgatan 43, 1 tr., Stockholm. Riks 30 86.

P& sommarngjet

eller i staden — Overallt dar
man satter varde pa na-
got riktigt gott ar Thules
delikata Marguerite-
choklad lika omtyckt-
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MIN MAMMA
bakar alltid tartor,
kakor och bullar med
Rumford Bakpulver,
k darfor ar jag,sa
frisk och glad”

Rumford Receptbok.
Gratis till alla husmédrar
genom Eder handlande

Makaronipudding med fisk

150 gr. svenska makaroni, I/* liter vatten, */* msk. salt, 1/j liter bul-
jong, 150 gr. kokt fisk (rester) 50 gr. riven ost, 50 gr. smor. Till
fatet: | msk. smoér, 2 msk. riven ost, 2 msk. stotta skorpor. Bered-
ning: Makaronerna forvallas hastigt i kokande saltat vatten och fi
sedan koka fardiga i buljongen. DA de aro fardiga upphallas de i
durkslag och f& rinna av. Fisken raspas med gaffel och befrias fran
alla ben. Ett eldfast fat smorjes med smor och bestrds med stotta
skorpor, harpd laggas forst ett varv makaroner, sd ett lager med fisk,
Sverstrott med litet riven ost och litet smorflockar har och dar, sa
ater ett varv med makaroner o. s. v. Det Oversta lagret skall vara
makaroner och dardver stros litet stotta skorpor sammanblandade
med riven ost. Litet smor lagges i flockar ovanp& och fatet insattes
i god ugnsvdrme for att gratineras 15—20 minuter.

Svenska makaroner oOvertraffas icke av de
basta importerade.

Under sommaren

dd manga modrar aro pa landet samt pa resor,
kunna smabarnen icke alltid erhdlla en lamp-
lig, felfri mjolkkost. Medtages d& Nestlé’s Barn-
mj6l, s&- har man alltid tillhands ett lattsmalt,
kraftigt och billigt néringsmedel, som &r latt att
tillreda pd en gang for hela dagen.

Med anledning av drottning Victorias

60-arsdag utkommer fran vart forlag s

praktverket

DROTTNING
VICTORIA
sextio Ar

EN OVERSIKT AV DROTTNINGENS LEVNAD OCH VERKSAMTET.
MED TVA FOTOGRAVYRER OCH OMKRINO 200 TEXTBILDER

utgiven av
GUSTAV ASBRINK

500 numrerade ex. Format, omfang och utstyrsel dverens-
stammande med det 1918 utgivna praktverket
»Konung Gustaf V sextio ar».

UR INNEHALLET:
Till 60-arsdagett.

Barndomse och ungdomséren skildrade bl. a. p& grundvalen av
meddelanden frdn en av drottningens skolkamrater.

Trolovning och forméatning m. m. Med bidrag av generalskan H. BILDT-
1 Egypten. Efter kronprinsessan Victorias bok »Vom Xil».

1 Rom. (1890-talet) ~Av grevinnan AXXA BRAHE.

P& Capri. Av grevinnan CECILIA AF KLERCKER.

Solliden. Av arkitekten T. CRUT.

Ur dagskronikan 1881—1922.

Fran drottningens verksamhetsfalt. Med bidrag av ett 20-tal per-
soner, som sta de olika verksamhetsomrédena néra.

Bestallningar mottagas i narmaste bokhandel eller hosférlaggaren.
Samlare, som 6nska ett bestamt nummer (n:r 1—5 undantagna), torde
genast anmala sig.

Inb. i helt kalvskinnsband med guldpressningar och guldsnitt
pris 150 kr.

Stockholm i juli 1922.

8§ A -B. HASSE W. TULLBERGS FORLAG

Herman Neujd 60 ar

60 AR FYLLDE DEN i AUG. SKULPTOREN
Herman Neujd.

Neujds namn &r knutet till en rad vackra och
nobla = skulpturarbeten — en rad, som lyckligtvis
annu icke, som man far hoppas, pa lange skall vara
avslutad. Vi pdminna har om Fore ba et och Stina,
som inkopts av Nationalmuseum, 14 varar, Vilse,
I regnvéder, Flicka matande kanlner Potatlsploc-
kerskan, Kallan | vassen, Forsta dansen m. fl.
Négra av hans arbeten ha gatt till utldndska konst-
samlingar; ett par ha salunda inkdpts av ungerska
staten.

Neujd &r sedan 1902 ¢verlarare vid Tekniska sko-
lan i ornamentsmodellering.

Tankeboken, pieteten och
kameran.
Hur nutida manniskor gémma sina minnen.

FRAGAR MAN EN MANNISKA, OM
hon skriver dagbok, ser denna person na-
stan lika férndrmad ut som om han
blivit tillfragad, ifall han brukar skriva i
poesialbum eller gémma pressade blom-
mor. | en tid, da inte bara dkdonen utan
nastan ocksd manniskorna rusa omkring
med en surrande motor mot det nya, det
kommande och dd man knappt har tid att
leva i nuet, tycka de flesta, att det ar
sentimentalt och litet 16jligt att samla a
minnen. Men ar det sa lgjligt att fran
ungdomens och medelalderns rika gasta-
bud gémma kvar nagra godsaker till al-
derdomen, da det blir glest och tomt om-
kring en och grinden &r stangd till de
brokiga sinnesintryckens och verksamhets-
iverns varld? Kan inte den, som intresserar
sig for manniskostudium, och sarskilt da
studiet av sig sjalv, ha bade gladje och
nytta av nagra samlade manskliga doku-
ment, skrivna vid olika tidpunkter av ett
kanske mycket véaxlande liv? Det beho-
ver ju inte alls betyda, att man pedan-
tiskt skall tillampa regeln: ingen dag utan
en rad. | alla ménniskors liv finnas Kri-
ser eller perioder, da de lattare an eljes
kunna reda ut de tradar, som, samman-
flatade, bilda deras liv: det gangna, det
nuvarande och framtiden. De befinna sig
plotsligt pa en kulle och fa perspektiv Gver
det landskap, de genomvandrat p& sling-
rande stigar och dar de nyss kéant eig all-
deles wlsegangna Vad man skriver om
sig sjalv i sadana stunder av_Kklar sikt,
blir kanske en annan gang, dd man ater
ar nere i de villsamma snaren en kom-
pass, som visar Vvéagen.

Pieteten for minnena &r omodéarn liksom
antimakasser och brevskrivning i egentlig
mening. Men hér och déar finns en mén-
niska, som mitt i motorcykelns och jazzens
flamtande tid ibland kan koppla av mo-
torn och skapa sig ro, ja t. 0. m. knyta
lankar mellan en gammal generation och en
ny genom att samla ett litet familjearkiv
av_ portratt, brev, dagboksanteckningar.
Manga, som &ro generade att nedskriva en
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INKOKHInGSAPPARAT och BURKAR
11 bmxica pcCl

TEUNOJtWAfI <«< ODE- IG/CIaM 41

sS/WCrER
nennE)b sydamm

o
Motorn

Den vibrationsfria, encylindriga.

Léattstartad, driftsaker,
stark, tystgaende och
|II|g i dritten.
Aterforsdljare antagas.

AKT1EBOLAOET BRIO-MOTOR,
SUND BYBERQ .
»

Minns val,

att YVY-tvdlen ar den lenaste, behag
ligaste toalettval, som anvandes av tu-
senden, men bor dagligen anvandas av
alla.

YVY-tvdlen siljes overallt.

Yvy-tvalfabriken, Ystad.

| Kalmar Vapen,
I Hogsta kvalité karnmjol
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Ferrin

Basta JSrnmedel,
Utmarkt starkande.

A.-B. Kjerrstrom & C:o

Goteborg, Kungsportspl. 1. Tel. 142 24.

KN 1VS KAR PAREN

THULE

Bor Unnas i varje kok

DAMHATTAVDELNINGEN

LADER"

HATT

rott,rédbrunt,
b runt, gron t
och gratt

19.50
a/bNORDISKA kompaniet

BEQAR VAR KATALOG MV IV

HUGO 5VENS50N & L£
CIOTtUORA

kansla eller stamning pa ett dagboksblad,
ha anda en lust att bevara dem for fram-
tiden. Det sker ibland i ratt egendomliga
former. Sa vet jag en familj, dar frun
I huset gbmmer varje teaterprogram med
anteckning om datum och de vénner, i
vilkas séllskap kvallen tillbragts. Den tea-
terintresserade familjen har nu efter elva
ars samling en diger »minnesbok», dar man
ibland bladdrar och i minnet aterkallar
mangen intressant eller lustig kvall. En
bekant till mig har i orovackande grad
den pietet for det forgangna, som de flesta
modadrna manniskor sakna. Hon har gomt
inte bara sin mors brudkrona, sin mor-
mors flatade harkedja, utan — vilket un-
derbart barn! — sitt forsta atbara pask-
4gg, sina harband, sin forsta med trad
i dorrvred utdragna mjolktand, poesialbu-
met, en lapp av brollopsklanningen och
mycket annat multum. Genom en &dets
nyck blev denna pietetsfulla dam férenad
med en man, som ocksa hade sinne for
sakminnen. Men han var samtidigt mycket
systematisk, och en qang, da fru Mar-
gareta Oppnade sitt statliga gamla renés-
sansskap for att visa en gammal slaktkle-
nod, avsldjades for de hé&pna vénnernas
blickar en del etiketter: »Margaretas mjuka
lump.» »Akes mjuka lump» 0. s. v. Un-
der en lang tid samlade Margareta alla klan-
ningar »hon haft roligt i», och som hon
ar en mycket gladlynt varelse, hade hon
mycket modosamt vid alla sina flyttnin-
ar. Vid deras sista flyttning under kris-
aren brast dock Akes pietet infér tanken
pa expressens rakning och han ringde till
Myrorna, som drogo hem de roliga klan-
ningarna att anvandas till adlare andamal.
Ja, tiderna forandras. Vara mormodrar
hade »tankebocker» dér de nedskrevo citat
ur goda bocker, som rort deras hjartan,
de samlade famlljeportratt och lato maéla
miniatyrer. Vi, som redan i tonaren for-
aktade poe5|album som kanslosamhet, ha
i regel foga sinne for att samla nagra
minnen alls. Och da ger anda var tid
utsoktare tekniska hjalpmedel for minnes-
samlaren &n nagon annan. Med kameran
kunna vi bevara vara karas drag fran olika
perioder av livet, och vi kunna filma en
dag av vart barns liv. Dessa bilder bli,
for den, som gitter underkasta sig en flyk-
tig stunds besvar for en varaktig komman-
de gléadje, ett vérdefullt tillskott till det lilla
familjearkivet, dar de skrivna antecknin-
garna med sin personliga pragel dock all-
tid bli det fornamsta.
BABA.

Den okande mallen.
Skiss for Idun av ALI ED.

NAR GERTRUD ANTLIGEN KOMMIT TILL-
baka till Stockholm och ensam stigit ut fran sta-
tionen, slog det henne, att det var den enda stad
i vérlden, dar man kunde k&nna sig hemma. De
foljande dagarna sokte hon upp de stallen, dér
hon tidigare wvarit med sin make, som Overgett
henne.

Hon gick utmed Norrstrom. Dé&r hade hon un-
der det forsta svarmeriets dagar ofta vandrat med
Ame. De hade sett aftonhimlen std skarbla Gver
husen, dar det Overallt tandes sma ljus, som lik-
nade de matta stjarnorna déruppe — och vart ljus
betydde ett hem, tva lyckliga makar, tva hjartan.
Hon lyssnade till strommens brus. Det var nu i
islossningstiden.  Isstyckena slogo mot varandra
med ett dovt ljud — det var, som om i vart och
ett bott en demon, som blind och rolés drev dem
mot havet. Hon l&mnade Strémmen.

Hon tankte alltid bara pasett: varfor hade Arne
lamnat henne? Hon forstod icke, hur en Kkarlek,

H.M. DROTTNINGENS

STRUMPOR

BOM., YLLE OCH SILKE
SLATA OCH RANDIGA

J. F. HOLTZ

HOFLEVERANTOR

BRUNKEBERGSTORG 5 STORA NYGATAN 35

STUREGATAN 8
STOCKHOLM

GRAND
PENSIONAT

A. DEHN
7A STRANDVAGEN 7A
STOCKHOLM

Priserna betydligt reducerade un-
der sommarmanaderna

: o

Helpension eller separata mal

Dd alla husmodrar erkanna att

ZENITH'S EXTRA VAXT

fortjanar hedersplatsen som
finaste hushallssmor bor
det aldrig saknas i nagot hem.

%ofar myckel omfyckla

"3/4 kg/Ovsk™

Choklad. endast
Konfekt 4:70 kr.

Marmelad per ask

+ill landsorten fraktfrift5:20kr.pr.ask rekommenderas.

PERCY F. LUCK & Ci

JAAVAICA.

b <<

WEN DE MASTE.,VARA.tIOGNA

Tjecept gratis!

Tillskriv

The Banana Company A.-B.

Norrlandsgatan 16 - Stockholm.
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PURE
TEA

Etablerad i
London 1826,
Favoritsthéet & Europas
alla beskickningar

som varit sa innerlig, kunnat upphora, hur ett sa-
dant band som det mellan dem kunnat slitas. Hon
visste, att han var hdgsint, arlig, sann, fastan kan-
ske négot sluten, men det var ju endast en for-
tjanst. Hon sokte till slut ett slags trost i den tan-
ken, att han sjalv haft nagot svart fel, som hon
icke kénde till. Och hon beslot skriva till honom.
Hon ville bekénna, att hon ibland varit feg, dum,
trottsam.  Och hon skulle siaga: Men vi forstd
varandra ju i grunden sa val. Det maéste ha varit
i nagot tillfalligt missforstand, vi skildes. Vi voro
lyckliga och kunna bli det igen — 1&t mig ater
komma till dig.

En dag satt hon i ett sallskap. Nagon, som icke
tankte pa att hon var med, sade: "Jag motte Arne
Lund i Paris”. Det klack till i hennes hjarta. Den
som talade fortsatte: ”Han pastod, han kunde leva
flott pd fem francs om dagen”. — ”N&a — vad
Arne Lund sdger” — infoll en annan forsmadligt,
och flera skrattade. Hon ténkte: han &r ju sann
och é&rlig, varfor tala de om honom som en, som
brukar ljuga?

Hon kom en annan dag in i en juvelerarebutik
for att fa ett litet smycke lagat. Man kande igen
henne och rackte fram en rakning pd hennes man.
Vi visste inte hans adress”, sade man.

Hon s3g pa rakningen, innan hon lamnade den
tilloaka. Den var pa ett parlhalshand och daterad
for tvd ar sedan. FOr tva ar sedan hade de varit
gifta och lyckliga. Den minsta smasak, hon kopt,
hade hon brukat visa honom, men han hade aldrig

AD VILL HAN? J0

han vill att hon och alla
damer med henne skola for
std, att det icke behdvs nagra
smartsamma och dyrbara be.
handlingar for att bli befriad
fran generande harvaxt.

Ett absolut tillforlitligt,
msnabbt verkande och alldeles
oskadhgt medel ar AL Zadigs
Depilaloria.

Som lakare skulle han icke
rekommendera detta preparat,
om han icke genom erfarenhet
visste, alt det ar ypperligt och
vart de varmaste lovord.

fl

DEPILATORIA
Al

Ovomaltine

ens talt med henne om ett pérlhalsband. At vem

ger en man ett parlhalsband? tankte hon. Men sa ar vid alla

strok hon over det: det var i alla fall bara ett . o

halshand, tankte hon, och fér resten kunde det svaghetstillstand

vara ett misstag fran affaren. ett ovérderligt styrkemedel
Hon fortsatte att i sitt hjdrta skriva pd det déar for saval barn som vuxna

brevet.

En dag kom hon att vara pd tu man hand med
en av hans manliga vanner, som ofta hade varit i
deras hus. Hon beslot att rent ut fraga vannen i
den sak, som sténdigt sysselsatte hennes hjérta:
vad trodde han, att hennes man haft emot henne?

Fraga Eder lakare.

Finnas i alla jarn- och bosattningsaffarer. Fas p& alla apotek.

A.-B. Kungsors Bleckkarlsfabrllc, Kungsor.

Drottninggatan 20. Stockholm. Generaldepot for Sverige: |

Apoteket Lejonets Droghandel |
Malmé.

Fynomets ! Den Sparsamme Vénnen vred pa sig: — Han beklagade sig ibland
Fiskbullar |  ser efter om kostymen eller over att du var s& séllan hemma.
Kaviar kladningen é&r vard att ke- Hon satt en stund alldeles stum: — Men jag var

miskt tvattas eller fargas

i>»>&>»Sardiner

hos

ju alltid hemma, for mycket hemma, jag tror jag
trottade honom med att stdndigt vara hemma.

— Ja, jag vet ju inte, sade vannen. Det &r svart
att déma i kanslosaker. Jag vet bara, att han tog
det forfarligt hart, nar hans forsta fastmo slog
upp med honom.

— Hans forsta fastmo? Jag visste inte ens, han
varit forlovad?

— Nej, bara hemligt.

Det var omdjligt att f& nagot mer ur vénnen. |
hans blick och satt motte Gertrud den orubbliga
solidaritet med den franvarande, som alltid finns
mellan man och man i sadana saker.

Men hon kom att tanka pa, hur hon sjélv en
gang nastan gratande bett honom forlata att hon
innan hon traffade honom, &lskat, ja till och med
kysst en annan. Han hade d& roérd smekt hennes
kind, och hon hade kant sig sd lycklig 6ver det
innerliga fortroende, som radde mellan dem. Me-
dan hon tankte pa detta, steg det ocksa upp i henne
ett plagsamt minne av ett halshand, ett parlhals-
band, hon aldrig fatt se mer an — rakningen pa.

Det borjade varas. Hon tankte pd, hur han nu

RADHES ANJOVIS

| |
1 - - - o -~
S i ostronsés, K_r?/ddsnl, Matjessill, Apiit- r
E bitor, Vingasill, Rensad anjovis i dill, S
E bkinn- och benfri ostronanjovis.  E

Levereras i bleckkérl: E
E A.-B. Sverige* Forenade E

Konservfabriker E

6 .. OOTEBORQ Kungfl. Hotlsv. J
Gpila i}

Jkonfargeri & Kem*
Ovéttanstalt, Goteborg

KUNGL. HOVLEVERANTOR'

STALRESARMADRASSEN IDEAL
Hygienisk - Billig - Hillbar

mer &n eljes maste langta till sitt alskade Stock- Prislista  gratis, och franko
holm, dar de b&da varit sd lyckliga, och hon skrev 2’; l—ﬁ?ggaﬂi\[gsg-ﬁ 1;naErsf|Aa;
i tankarna: Har ar var. Jag gick i dag pa Strand- Tel. 780 k<arlitid Tel. 780

vagen. Popplarna i Berzelii park strdckte ut sina
fina grenar mot den aftonbld himmelen, och mel-
lan dem seglade manskaran fram som ett ensamt
skepp i rymden. Man liksom ké&nner, att klotet har
vant sig vid vardagjamningen — allt har vant sig
— kom!

D& moétte hon en av de kvinnor, han haft som
kolleger pa sitt kontor. Damen, som tydligen inte

TXtRIWAXT

\V4 = visste, att hon var skild, hejdade henne och fra-

gade efter mannen. ™Jasd, han &r i Paris, det var

<S>Sgg7c9S-ss2 ju trevligt, han klagade ju alltid 6ver att han inte
MA/tGAR/MfAaar*. sroc/rsroiM.

kunde trivas i Stockholm”,
Gertrud strok raderna om varen i sitt tankta
brev. Men hon undrade, hur det kom sig, att allt



hon horde om honom av andra, var si rakt mot-
satt det hon sjélv tdnkte och visste om honom.

Till slut gick hon resolut upp till hans syster.
Hon ville och méste ha nagot slags visshet i den
frdga, som tyngde henne. Och dessutom tankte
hon, att hon skulle kunna bérja sitt brev: "1 dag
traffade jag din syster.”

* Hon frdgade systern rent ut vad hon tankte om
orsaken till skilsméssan. Systern sdg pa henne med
en forvaning, som narmade sig 16je, och sade: Men
kdra du, ni passade ju aldrig for varandra. Och
eftersom du vet det lika bra som jag, kan jag séga
det rent ut: han var inte lycklig i sitt &ktenskap,

Gertrud kénde en rysning i hjartat. Hon bad att
fa se hans portratt, eftersom hon sjalv brant upp
alla hon hade av honom. Jo, det var Arne, det
var honom, hon &lskat s& innerligt, och levt med i
aratal. Men vem var d& den Arne, hon inte kdnde
— han som var lycklig eller som ville vara det?
Och vem var hon sjalv — hon som trott sig gora
honom lycklig?

Hon gick hem. Hon fortsatte att i tankarna skri-
va pa brevet till honom, men blev aldrig fardig
med det. Hon forstod inte riktigt vad hon borde
séga.

Hon lag som forut och grat av langtan efter
honom om kvéllarna. Men ibland undrade hon vem
han egentligen var hon léngtade efter. Hon visste
i grunden ingenting om den mannen, ingenting om
ménnen alls och ingenting om hela vérlden. Och
nar hon tinkte sa, grat hon_annu mera fortvivlat.

Iduns hushéllssida.

(Forts. fr. sid. 774.)

Tysk potatisklimp paminner starkt om vara sven-
ska kroppkakor. Som fyllning anvdndes 1 del fett
flask, skuret i tdrningar, samt 2 delar vitt brod,
ocksa detta skuret i tarningar, varefter bada sor-
terna far ldngsamt frasa samman med litet smor,
tills brodtarningarna aro knapriga. De sedan i sal-
tat vatten kokta klimparna serveras med ”Backobst”,
d. v. s torkad frukt, langsamt sammankokt och
néstan sonderrord samt tillsatt med helt litet
socker, varefter anréttningen serveras varm till de
lika varma klimparna. Ett fér ovrigt langt for-
stdndigare arrangemang, &n att som i Sverige mer-
endels &r sed, b%uda till kroppkakor smélt smor!

(Eftertryck forbjudes.)
H—DT.

IDUNS KOKSALMANACK
6—12 AUG.

SONDAG. Frukost: Brackt skinka med enkel
é?grdra och potatis; smor, brod, radisor, kaffe eller
eller te. — Middag: Tysk potatisklimp med varm
”Backobst”, Filbunke med socker, Ingeféra och
krossat spisbrdd.

MANDAG. Frukost: ”Eierkuchen” med skink-
tarningar och stuvade arter (2 enklare omeletter
lagda pd varandra med stuvning emellan) smor,
brod, radisor, kaffe eller te. — Middag: Brun kalv-
stuvning, nykokt potatis, sammankokt med olika
gronsaker, tysk korsbérskaka.

TISDAG. Frukost: Stekt salt sill i papper, ny-
kokt potatis; smor, brod, skivade tomater; kaffe
te, vetekrans. — Mlddag Snéckor med gratlnerad
svamp- och makaronistuvning; halvvarm eller Kkall
stekt kyckling med helstekta potatisar och tomat-
och gronsallad. — Vaxbonor med rért smor; hallon
och gréadde.

_ONSDAG. Frukost: Gratinerade makaroner med
riven ost; smor bgdd, radisor, kaffe eller te. —

Middag: Pepparrotsgddda med smalt smor (eller
enkel fisksas), potatis; enkel kall chokladpudding
med grédde.

TORSDAG. Frukost: Bréickt korv med stuvad
potatis; smor, brdd, radisor, kaffe eller te. — Mid-
dag: Farsk gronsoppa; fattlga riddare med bla-
barskompott.

FREDAG. Frukost: Sillfrds med nykokt potatis;
smor, bréd, ost, kaffe eller te. — Middag: Splcken
skinka med Le|p2|ger Allerlei (flera sorter gron-
saker sammanstuvade) ; saftkram med mjolk.

LORDAG. Frukost: Loskokta dgg, smor, brdd,
ost, skivade tomater. — Middag: Strommingflund-
ror, potatis, gurksallad; jordgubbar och mjolk.

Mannens eder &ro kvinnokdnets forrédare.
SHAKSPEARE.
Vill man forbliva i paradiset, tillser man noga
hurudan Eva man medtager dit, ty i Edens lust-
gard &r det ingen brist pa falska ormar.
ZCHOKKE.
Kvinnans vag &r mycket bestdmdare, skarpare
tecknad @n mannens. Den &ar densamma for den
ringaste som for den férndma. Flon vet, huru

langt hon kan ga. N
BINDESBOLL.

*

Kvinnans vasen ar tillgivenhet, vars form &ar mot-

stand. R
SOREN KIERKEGAARD.

*

Kvinnan maste forstd sitt kall, det vare henne
en himmelsk hélsning: "Hell vare dig, du benddade”
BINDESBOLL.

K\LINNIING KBSAJVlnagrons Alliksprit

ORGRYTE KEMISKATVATT&FARGERIAB+Goteborg
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ar syrestark och aromatisk. Gor det inlagda till en delikatess.



cjja, denna gangen
har ni verhligeru
satt mej pa det
hala. cAjert sa
mycket hanjag
saga, att anting*
en ar det béasta
mejerismor eller
ochsa Jiustads
Jbasta VVaxt”

D<rcmP.z

CyLETfy

CHOKOLADER
Overdédigt delikata

yA Detta kaffe
Vv rekommen-
deras sar-
skilt for god

och fyllig

PERCY K LUCK & Co.

tandpasta innehaller inga slipande medel. Den rengor

tanderna fullstandigt, atergiver dem deras naturliga

parlvita farg och glans och &stadkommer basta moj-
liga munhygien.

Finnes hos alla Apotek, vélsort. Parfym- & Farghandlare m. m.
Aberopa denna tidning och begér gratisprov.
BERNHARD MARING - STOCKHOLM C.

Syster Elias Salva (kosmetisk) &ar
ett oovertraffat medel for héander-
nas och ansiktets vard. Den gor
huden vit och fin och ger den en
ungdomlig charme.

Syster Elias Séarsalva (med Bur-
rows 16sning) ar den absolut basta
sarsalvan. Oumbdrlig i varje hem.
overlagsen vid svullnader, kyl- och
brannskador, liggsér, hemorro;der

Syster Elias Frékensalva innehal-
ler salter, som bidraga till lindrig
avfjallning av huden, verka ble-
kande & pigmentet (fargamnet) i
densamma och absorbera de i sol-
ljuset forekommande kemiskt verk.
samma strélarna, vilka fororsaka

fraknar och soibrinna. Salvan
borttager daven s. k. leverflackar
(pitoriasis).
fTTCCue
Kontrollant Fabrlks I las
[ Apotekare Funcke, 'STOCKHOLM*

FRAGOR OCH SVAR

Fraga: Jag kan — det vet jag
med sakerhet — fa en snall och
duktig jungfru, om jag bjuder
henne litet hogre 16n an hon nu
har. Gor jag pa nagot satt oratt
darmed? Flickan har nu en gan-
ska arbetsam och ”svar plats.

Svar: Om jungfrun sjalv so-
ker plats hos Er och detta utan
att Ni genom utomstdende anmo-
dat henne dartill, begar Ni ingen
ordtt, genom att egagera henne.
Men i motsatt fall gor ni Er skyl-
dig till vad man brukar kalla att
tubba” — m. a o. forleda och
locka — tjanstefolk fran sin
nasta, och dylikt har sedan ur-
minnes tider ansetts foraktligt och
ar sa fortfarande. — Och nar Ni
har funderingar pa "hogre 16n”
for tjanarinnan ifrdga, sa maste
Eder undran och 6nskan nog ru-
briceras som avsikt till “tubb-
ning”.

Fraga: Vem skall lagga bort
titlarne, herrn eller den unga da-
men?

Si'ar: Ni far ursakta om Ni
finner vart svar otillfredsstéllan-
de, men vi aro verkligen i denna
sak s& urbota omoderna, att vi
anse ett titelbortld gande mellan
unga manniskor alldeles onddigt.
D. v. s. med undantag nar veder-
borande varit skol- eller klass-
kamrater ; nar bada parternas_for-
aldrar varit umgangesvanner ifran
det barnen voro minderdriga, eller
nidr en tamligen néra aktskap
intrader mellan resp. parters fa-
miljer e. d. 1 andra fall finna
atminstone vi, ett “duandc” bade
omotiverat och ej sa litet stétande
mot god ton, vilken, hur omo-
dernt det & nu ma anses vara
att halla sig inom dess granser,
dock &r i langden ganska nyttigt
for vederbdrande ungdomar  sjal-
va — liksom den &r behaglig for
hela_ manskligheten i dess helhet.
— For 6vrigt sé finnes det ju det
lilla ordet Ni; forsok med att be-
hagligt och I4tt anvanda det, men
pa ett sd naturligt sétt att det ej
verkar impertinent eller ohdvligt!

BREVLADA

RED:S BREVLADA.
A. X. Icke lamplig for oss.

HEMKONSULENTENS
BREVLADA.

Iduns hemkonsulent far forst
borja med en ursakt: hon ar djupt
bedrovad Over att en gang tidigt
i varas ha varit ej blott oartig
utan vad lika illa om ej vérre ar,
ovanlig och till synes ocksa otack-
sam. — En av vara alskvérda la-
sarinnor var en géng sd vanlig
att insanda ett svar pa en fraga,
som hemkonsulenten for tillfallet

kunde besvara, namligen en be-

r|vn|ng pd s. k. "Vaniljdrom-
mar”.  Men ej nog dérmed, hon
Okade sin godhet, med den behag-
liga dlskvardheten att samtidigt
medsénda en kartong med ett ut-
sokt prov in natura av sagda bak-
verk! | det Idun ber att forst fa
tacka for receptet sdvdl som den
genertsa vanligheten med kakor-
na, ber konsulenten om tillgift for
Elomskan och ovanligheten. Men
onsulenten maste just i samma
drag som bakverket etc. anlande,
antrdda en kortare resa, och i det
landet dit denna styrdes kommo
sa manga nya intryck att det hela
for en tid rakade i glomska och
sedan blev det hot om strejk och
darmed foljande omkastning i
arbetet. — Har foljer emellertid
receptet. — Vaniljdrommar: 212
gr. smor och 212 gr. finaste stro-
socker roras 20—25 min. 2 tsk.

780 —

Bibehall Eder Charm!

VIKTORIA

Drottninggatan 47 1 tr. - STOCKHOLM

HYGIENISK SALONG

ANSIKTETS ocH HUDENS VARD - ANSIKTSPACKNING
HARETS SKOTSEL FARGNING MED HENNE L'OREAL
DAMFRISERING - MANICURE - Bésta och nyaste metoder |
Praktik och utbildning frdn Amerika Bestallningar emottagas per tel 13246

Tapetkompaniet

levererar Eder

SYarsyltningstiden kommer,
ser varje erfaren hus*
mor till att hon har

HUSQVARNA

EMALJERADE GRYTOR,

de i langden bllllgaste till lagsta priser. Stérsta sortering av
Hon vet att emaljen &r in- och utlandska kvalitéer. Rekvirera
hallbar och icke angri* prover genast. Riks 99 05. Allm. 133 20.
pes av fruktsyrorna, Katarinav. 7, Sthim. (Vid Slussen.)
som grytor av annat

material.

ar velocipeden for Eder.
Se pa den hos var narmaste
forsaljare.

|i O R I O N a/b nymans verkstader

UPPSALA.

Garantimérket pa ersta Fickur
Bese prov rg)s )LlJegakaren! Duktyger - Handdukar

Vita vavnader
HAMMARGREN & C:o0 i1l tabrikenri
Kuggsggtan 15, ill fabriKspriser
— Goteborg;. — Are _ H

Tel. 16199. Telegr. Grenhammar. AImEdahIS Fors. Magasm

. . OBS.l 55 Kungsgatan 55. OBS.1
Avd. B. Pyrotekniska artiklar. GOTEBORG
Rikhaltigaste partilager av mindre och
storre fyrverkeripjeser (jamval konfetti-

bomber o. skamtartiklar). Hela fyr-
verkerier enligt fackmaéssigt samman-
satt program for saval officiella som

tradgardsfester.  Katalog pé& begaran.

Dagens lagsta priser. Formanliga betalningsvillkor.
Avd. A:  Rokutensilier samt andra THORWALD OLSEN, Blecktornsgrénd 8, Stockholm
kortvaror spec, for cigarraffarer. Allm. Tel. Séder 9851.

Har ska Dli e gumo s s
andra  bullar!! LUNDSTEDTS TVAITMEDEL

Ty mamma har fatt hem Intet annat har hal!er s& overlag-
set dokumenterat sig som oskad-
Tomtens Bakpulver ligt for kladerna. Erhalles overallt.

KAHEROR

Enastaende billigt!

Genom direkt import fran storre fabrik
aro vi i tillfalle erbjuda kameror till pri-
ser, som trotsa all konkurrens. WEFO
BALG-KAMERA for platar och planfilm
i storlek 6X9 cm. med ! platkasett, en-
dast kr. 12: 50. AGRO BALG-KAMERA
i storlek 6X9 cm. med 3 platkasetter
17: 50, VERO BALG-KAMERA i storlek
6X9 med 1 filmskasett for 12 films 22:50
VERO BALG-KAMERA i storlek 9X12
cm. med 1 filmskasett for 12 films kr
30:—. Alla apparaterna aro forsedda
med goda objektiv, vridbar briljantsokare
Irisblandare, automatisk slutare for _tid

och ogonbllck samt i ovrigt 1 likhet med bredvidstiende avblldnlng
Ilustrerad vaglednlng gratis.

Vi garantera belatenhet, i motsatt fall far kameran returneras _inom
8 dagar och Ni erhaller annan apparat eller Edra pengar ater. 100-tals
sdlda och har ingen returnerats. Rekvirera genast. Adressen endast

ETA VAR U DEPOT, Halsingborg 4.



Spadbarnens
hu d va rd.

For detta dndamdl far endast anvan-
das en hudkram, som &ar fullt neutral
och svagt kylande samt innehdller det
ratta fettet. Den mest bekante av alla
dcrmatologer, professor Unna, har kon-
staterat, att de viktigaste bestandsde-
larna i hudfett 4ro cholesterin och des-
sestrar. Detta ar den verksamma be-
stdndsdelen i oxygenolfabrikens Ama-
rant-Coldcream, som &r den mest ra-
tionellt sammansatta hudkramen.

Stort urval

av barnsdngar, turistsdngar, madrasser,
tacken, filtar, mattor, gardiner.
Billiga priser.

ADOLF PEHRSON
NYBROGATAN 34

Stockholm. A. T. oOst. 36 73.

Ryg ¢ hallare

effektivaste hjalp for

alla som har anlag

for framatbojd gang

eller insjunket brost.

Uppgiv axelbredd.
Kr. 12 och 14 pr st.

”Dorothea” den
praktiskaste o. hy-
gieniska korsett for
blivande modrar.
Sarskilt konstru-
erad och reglerbar
varfor ej att jam-

korsetter.
Kr. 20: —.

Korpulenta damer, vilka ha
svart att fA korsetter som passa,
bora anvanda vér sarskilt konstru-
erade. De giva en idealisk figur.
Kr. 18:—

Reformkorsetter, behagliga, e€j
att Jamfora med vanllga snorliv.
9: 10: 12:

fora med vanl.

Backﬁschkorsetter for flickor.
Kr. 7:—.

Gordlar for
grossess och ope-
ration av prima
kval. Kr. 12—
13: —, 15: — pr
st. Alla med s.
k. héngbuk torde
aven anv. dessa.

Elastiska gordlar, lampliga for
sportmén m. fl, giver en idealisk
figur. Kr. 12.—, 14:—, 16: —
pr st

Brosthéllare, extra prima. Kr.
3: 50, 4:—, 4:75 pr st

Hoft-
formare

av prima gra
drall. Varje
dam som o6n-
skar vackra,
vélformade hof-

ter bor alltid
anvianda  Vvara
moderna  hoft-
formare, vilka

samtidigt
tjanstgdér  som
korsett. Kr.
12:— o. 13:—
pr st.

Uppgiv  matt

vid bestallning.
Exp. till lands-
orten mot post-
forskott, omby-
tesrétt.
Sjukvérdsartiklar, alla slag,
&derbréacksstrumpor, gummihand-
skar m. m.

Illustrerad katalog gratis.
MAGASIN SPECIAL, avd. 2.
Stockholm.

Sarskild Dam- & Herravdelning.
Vasterlanggatan 66  (Passagen).
Filial : Birgerjarlsgatan 9.

vaniljsocker eller
niljessence tillsattes,
vetemjol, siktat med Yi tesked
hjorthornssalt inarbetas. Av de-
gen utrullas sm& bullar i storlek
av Yi valnot, som graddas i svag
ugnsvarme. — De sma bullarne
fa ej std for nara varandra pa
platen, enar de flyta ut ndgot. Om
s& onskas, vandas bullame i stro-
socker innan de stallas pa platen,
men i sd fal! bor denna vara
bade smord och mjélad.
(Eftertryck forbjudes.)

Fru Elisa. — Edra fjaderkuddar
rengdras ldmpligast genom att Ni
spréattar upp ett kort stycke pa en
av sidsdtmmarne och sa témmer
fjadern direkt i en torr pannmur,
under vilken Ni sedan gor upp
eld, vilken pé inga villkor far vara
for stark, dd muren kan skadas.
ROr i den smaningom upphettade
fjadern, och lamna efter c:a Y
timmes varme och omroérning, fja-
dern i fred. Na&r denna och pann-
muren &r kall, har allt eventuellt
grums samlats pd botten, och fja-
dern &r latt och pords. Den fyl-
les varsamt i nya eller nytvattade
“underdverdrag”, vilka invandigt
forut val vaxets med en stor bit
varmt vax. — Ni kan ocksad ren-
gora fjadern p& sd satt att denna
lagges i en tamligen tat spankorg,
som genom nagon anordning pla-
ceras dver pannmuren, i vars bot-
ten finnes starkt kokande vatten.
Vattnet far emellertid ej na fja-
dern. Denna bredes sedan ut pa
stora skynken pa dragfri plats for
att torka efter fuktigheten frén
adngan. Den kan ocksd torka i
korgen, om denna hanges eller pa
annat satt placeras pa solig plats,
litet blasig plats.

Prenumerant. Ni kan mycket
val lagga in &gg, varpta under
augusti manad och i Edert eget
hénshus. Men blott under den
forutsattning att 4ggen varje dag,
helst s& fort som de &ro varpta,
tagas ur redena, och stillas pa
sval plats. Vanta ej mer &n pa
sin hdjd en vecka mellan varje
konservering, men nedlagg e€j i
vattenglasblandningen &gg, som
aro under 2 dagar gamla.

Fru som maste konservera myc-
ket, men som ocksd maste spara
pa sockret, har att valja mellan
salisyhyra och benzoesyra.  Det
senare ar nagot billigare &an det
forra, men kan vid en del bar-
slag ge syltet en viss black farg.
Till varje kilo sylt — vikten be-
raknad efter vad béaren och sock-
ret vagde ifrdn borjan — tages !
gram av vilket slag som &n an-
vandes. Salisylsyran uppléses i
litet av saften, just ndr syltet &r
fardigkokt, och iblandas val, var-
efter grytan genast avlyftes; ben-
zoesyran upploses i en ringa
mangd hett vatten, och tillsattes
pa& samma satt. Det skadar ej att
nagot 6ka dennas mangd, t. ex.
ikt—1Y gr. benzoesyra mot 1 kg.
sylt.

Tradgardsagande fru i villastad.'
— Vaxbonor lampa sig ej for
saltning men daremot — efter
hastig angforvallning — for tork-
ning; allra béast &r dock inkok-
ning pad burkar av Weck-typ.
Daremot &ro turska bonor for-
traffliga for saltning, alldeles en-
ligt den metod Ni sjalv séager Er;
anvénda.

"Fru pa landet”, "Jungfru Ma-\
lin" med flera som begart upplys-
ningar om svamp, skola fa sin
onskan uppfylld i ett foéljande]|
nummer av ldun.

Ungmor iskogen. Det s. k. Carl;
den 1V :s syltet, utgdres av lika
delar skogssmultron, skogshallon!
och bldbar, som nedvarvas med
samma vikt socker och far std
Over natten. Syltet fardigkokas
sedan pd morgonen pa vanligt satt.
Sockerméngden kan minskas till
14 kg. mot i kg. bar, da 1 gr. sa-
lisylsyra tages mot varje Kkilo sylt.
Vidare se ovan!

Fru Else. Den osockrade bla-
béarskompott som Ni menar, torde
vara foljande: Till varje liter

20 gr. va-
och 320 gr.

*&nlE£ror:
EITRNAMSTA FABRI

Forbruknlnq:sartlkfar Tl//bebor

OSUTFOAA/ND

ARtiebolaget Arto. Malmo.

tPostesCi 1\<L

Desinficera munnen. Icke blott un-
der epidemier utan ocksd under van-
liga forhdllanden &r det av storsta
vikt att munnen rengores
bacii

ficeras s& att de

standigt jijjka till-
bppnd detta, be-
om man

Dcke lakemedel,

invdnder Colgates Tandprepa-

rater, fa&r man munnen desinficerad
utan ytterligare Utgifter, samtidigt som

tanderna bli vackra och vita.

CeCp&tZ&Ce’

VITRUMS

FERROL

ar det kraftigast aﬁtitgi—
vande och mest stéarkande
av alla moderna organiska
jarnpreparat.  Synnerligen
lattsmalt foredrages det av
den omtaligaste mage. Vid
blodbrist och svaghet av
storsta verkan. Dess ange-
nama smak gor att det med
latthet tages av séval barn
som vuxna.

Tillverkas &

APOTEKET VASENS DROG-
HANDELS LABORA TORIiUM
STOCKHOLM
Originalflaskor om 500 gram.
Fas a alla apotak.

GUMMANS

vantar oc/i
strumpor.

ttinnes i vazye
va/sorferad manu-
faAtur-, tricot-ocA
riortoaruaffau

UNDERLAT ICKE ATT GORA ERT ANSIKTE SA TILLTALANDE SOM MOJLIGT.

OATINE rengor battre &n tval och vatten.
smuts, blott vid latt ingnidning och avtorkning strax efterat.
ny hud genom stdndig behandling,

Begéar endast OATINE Vit créme, gront lock” och tillbakavisa alla efterapningar.

eller tub kr. 3:—, och stor burk (tredubbelt innehall) kr. 6:—.
OATINE SNOW ar fin,

ogonblickligen vid latt ingnidning.

och vacker. Fas i burkar av samma storlek. K.
Fas overallt, eller skriv till

Porerna bli fullkomligt rengjorda fran damm och
Oatine skyddar huden och skapar
och huden blir Kklar, frisk och vacker.

Fas i burk,

snovit och mycket dryg i bruket och &r valluktande och uppsuges
Genom standig anvandning bevaras huden smidig, klar, mjuk
3:— och 6:—.

THE OATINE COMPANY’S Generaldep6t, Kr. Bernikowsgade 1, Képenhamn. London & Paris.

OATINE ENn OroH: Madsen & "Wlilvel,
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| Utmarkta organ |

| Arvika: Unika Nyheter.
I Avesta: Avesta-Posteo.

[

J

(m —— s — ——— e -

| KOKET

OCM
P

MATBORDET

ClI rE)roqa

Alfa* kO

HUSMODRARNAS

| \ OCH O s

AKTIEBOLAGET SYDSVENSKA BANKEN

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —

Huvudkontor: Malmao.

Mottager inséttningar & Depositions*, Kapital- och
SparKasseraKning till hégsta gallande ranta.

Fullstandig bankrorelse.

GRANSHOLMS

FINPAPPERSBRUK

ANLAOT 1803 - GEML.A - ANLAGT 1803
Specialbrak for flnarepapperssorter

LEVERANTOR AV

IDUNS PAPPER

OMBUD OCH PARTINEDERLAG | STOCKHOLM:

R. W. STARE

R. T. 40 44 59 KUNGSGATAN 59 A. T. 19230

for

annonsering i landsorten:

Luled: Horrbottens-Kuriren,
Lysekil: Lysekils-Posten.
Malm6: Skinska Aftonbladst,
Mariestad: Tidning f
Mora: Mora Tidning,
Norrkoping; Norrkdpings Tidningar. |
Nykoping: Sodermanlands Nyheter, |
Qevie: Octle-Posten. Nassjo:  Nassjo-Tianingen.

; Halmstad: Hallandsposten Skovde: Skaraborgs Léns Annonsblad,  j
Hedemora: S DatdmesTidninn. Sollefted: Sollefteé-Bladet
Hudiksvall: Hudiksvalls-Tidningen - Sundswall: Sundsvalls-Posten.
Halsingborg; Helsinbonis Danblad  sater: Séters Tidning.

Harndsand: Hemgsands-PosteiL. ~ SGderhamn: Soderhamns Tidning, |
Hdoganas: yggaods Tidning. Trelleborg: Trelleborgs Allehanda, |
HOorby: Horby Dagblad. uddevaiia: Bohusléningen.
Jonkaping: Smilands Allehanda.  Umed: Vsterbottens-Kuriren,

Kalmar: Baromete, upsala: Tidningen Upsala,
Karlskrona: Rarlskiona-Tidningen. \/1sbv; Gotlanningen.

Karlstad: Vémlands Lins Tidning. Vastervik: Vasterviks-Tidningen. |
Katrineholm:katringholms-Kuriren Vaxjo: Nya Vaxjobladet
Landskrona: Landskrona-Posten. ~ Grebro: Orebro Daghlad,
Linkoping: (000 Ornskoldsvik: Omskdldsviks-Posten. |
LudV|ka Ludvika Tidning, Ostersund: Jamtlands-Posten

Borlange: Bulinge Tidning.
Boras . Bords Tidning.

| Engeihoim: Engelbflims Tidning.
Eskilstuna: Eskilstuna-Kurireo.
I Falun: falu-Knriren.

rensade l)ar beraknas endast i del.
vatten. Blabaren fa sakta koka 20
min. efter uppkoket raknat, var-
efter kompotten slds varm, pa
varmda, rena och torra flaskor.
Korkas omedelbart med i hett
vatten kokade korkar, som val
fatt rinna av sa ingen fuktighet
finns kvar, vilken kan orsaka mo-
gelbildning. Hartsas och forvaras
pa_syal plats,

Fraga: Ville s& garna be om
forslag till olika ratter med viner
vid en storre hogtidsmiddag i
augusti. Prenumerant.

Svar: Numera ar, som Ni for-
ut torde veta, saval ratternas som
ock vinernas antal betydligt redu-
cerat vid stora middagar; t. 0. m.
vid brollopsfester ndjer man sig i
regel med 3—4 ratter och 2 slag
vin. Nagon enda gang flnnaslj
personer som anse det roligt eller
“fint” att riktigt sl& p4 stort och
finna sin gladje i att visa vad hu-
set och kassan dnnu forma.

Har nedan foljer ett par for-
slag i bada riktningarna.

Modern storre festlighet (mid-
dag). sma pabredda mjuka
smorgasar t. ex. en med rokt lax,
en med ansjovisstrimlor, en med
god, ej for stark ost. Smorga-
sarne ligga pa en asiette stdende
vid sidan av kuvertet. Vidare kall
lax med god, tjock mayonnaise,
garnerad med gelé kokt av spadet,
dill, farsk, otillagad gurka i ski-
vor samt dartill varm nykokt po-
tatis ; stekta kycklingar delade sa
att en vacker halva kommer tp
varje person (sdledes ej allt for
stora, men dock tillrackliga, da
detta &ar det enda kott som ser-
veras), sma helstekta potatisar,
gronsallad med skivade tomater
uti, samt dérefter en god, ej for
liten Kall pudding eller glace med
mandelbakelser till, for sa vida
Ni ej har lust att bjuda pa apple-
kaka, da en fin sadan av mordeg
och férska I6sa augustidpplen
samt dartill en extra fin, tjock
Joch posig vaniljsas. Onskar Ni
giva denna verkligt goda sensom-
marmiddag ett plus i ratternas an-
tal, s& bjud pa skéllheta kronart-
skockor och rort smor, dessa kom-
ma dd mellan kycklingarne och
efterrétten.

Sedan ha vi den flnare, eller
rattare sagt den mera pakostade
mlddagen Aven har blir det da
forst 3 pabredda smorgdsar. Se-
dan t. ex. féarsk kréaftsoppa med
kraftstjartar och stora, mijalla,
farska _spritarter uti; vidare kokt
gos i filéer, piggvar, Iaxorlng eller
annan fin fisk med hollandaise
samt kokt potatis. S& kall, kokt
latt rokt skinka i gelé med legy-
mer; sedan smd, stekta kycklin-
gar med tomat- och grdnsallad,
gelé etc., s kronartskockor med
rért smor och till slut vaniljglace
med utvalda jordgubbar eller dito
hallon eller ocksa en vanlig glace-
eller annan fin kall pudding med
eller utan &kta mandelsprits, man-

delspan eller — t. ex. vid brollop,
silverbrollop e. dyl. festligheter —
krokan. Det hela saledes 6 rétter,
eller m. a o. en mlddag, som
knappt de numera i vart land myc-
ket tunnsddda miljonarerna kosta
pa sig!

Viner: Vid forsta middagen
torde vit bordeaux pad laxen och
kottet vara I&mpligt samt madeira
till efterratten, medan vid den
andra Ni kan stdta med 3 — ja
4 sorters vin, t. ex. madeira pd

soppan, rhen- eller moselvin pa
fisken, rod bordeaux pa kottet och
kyckllngen (champagne &r numera
en. sallsynt dryck annat an vid
bréllop, men har Ni lust sa ser-
vera den pa kyckllngen) samt till
slut ater madeira pa efterratten.
Pa gronratten : kolsyrat vatten.

EXP. BREVLADA.
z Pllkttrogen " Eder, annons

kostar kr. 5:i— for en gang. Li-
lr(é{<d torde insddas i postanv. eller
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Mot mal, kakerlackor, vaggohyra,
flugor och andra dylika insekter finnes
intet battre utrotningsmedel &an

Kammerjager.

Finnes i askar a kr. 0: 65 och 1:25

alla farg- och kemikalieaffarer samt
hos ensamimportorerna

AKTIEBOLAGET EUG. WINGARD,
Malmaé.

Gravardar

Braderna Styrenius
Stenhuggeri A8
VASTERVIK

Priskurant pa begara*.

1/

utmarAtr groda.

Vavskedar

jamte ovriga tillbehoér for handvavsto-
lar. Vavspannare, Skyttlar, Skedkro-
kar och Spolmaskiner kopas forman-
ligast hos

A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik,

Bords. Rikstelefon 1028.
Exp. till landsorten mot postforskott.

VAVNADER, KONSTSMIDEN
och ALLMOGEMOBLER.

Bestallningar mottagas. Stilfullt

arbete. Begar offert.
Tabjefc
terna
verka
snabbt o.
sakert vid
Reumatism Huvudvéark
Gikt Ischias
Nervsmartor Influensa

Inga skadliga biverkningar. Starkt
urinsyrelésande gar Togal till
sjalva roten av det onda. Dess
smartstillande verkningar maérkas
genast, &ven somnloshet bekam-
pas med Togal.
Finnes & alla apotek.

ARBETSVILLIGA. Tvalprovsats kr.
1255 Fraktfritt 6ver hela Sverige. 1
duss. Balsamisk Aseptintval a 25 ore,
vikt 50 gram, pr duss. Kr. 1:40. 1
duss. Akta Lavendeltval a 50 ore, vikt
85 gram, pr duss. Kr. 1 duss.
Violtval a 40 6re, vikt 70 gram, g)r duss.
Kr. 2:55. 1 duss. Akta Aggtval (Hy-
gienisk skonlietstval) a 75 ore, vikt 125
gram, pr duss. Kr. 4: 20. Mot postfor-
skott Kr. 12:55.

Begar var fullstandiga illustrer, pris-

kurant. sorn sandes gratis o. franko.
Basta inkopskalla for Hrr aterforsaljare.
FRANSKA TVALIMPORTEN,
Boras.
Direkt utan mellanhénder.
agenter antagas.

KNUTSONS
Delg. 14, Stilm.~ SISITrSSIISI

Sjuka.

Besok eller skriv till Homoopatiska
Institutet Auxilium, Saltmataregatan 5
(hornet av Tegnergatan) Rt. 825 11.
Mottagn. 10—12;
enskommelse.

Driftiga

Specialitet: Magsjukd.,

blodbrist, reumatism, fallandesjuka, in-
fluensa, njur- och gallsten samt soc-

kers;uka

Hultkrantz,

Homoopat. Lakare. STOCKHOLM.

IN GEN IOR S-AKADEMI
Wismar a. d, Ostsee

Prospekt fran sekretariatet

2—4 eller enl. dver-

Fjader & Durt-

Angrensliad Ex. 1:ma Fjader a kr. 2'

pr kg.

Angrensad Ex.
3.50 pr kg.

Angrensad Ex. 1:ma Andhalvdun a ;
450 pr kg.

1:ma Andfjader a .

Angrensad Ex. 1:ma Gashalvdun & -
750 pr kg.
Angrensad Ex.
12.00 pr kg.
Angrensad  Ex.
18.00 pr kg
Exp. franco (minst 5 kg.) mot po
forskott eller efterkrav. Prover sanc
pd begaran gratis och franco.

1:ma Anddun a i

1:ma Gésdun a

S. H. Svenssons A.-B., Landskrona
Tel. 390. Telegramadr. Fjader".
™ Mitt emot

Tel,
PALACE
13150 BOTEIL

Konstslojden

Sddra Hamngatan 45, Goteborg.

Hemvévda mattor, mobeltyger,

gardiner, Dalavévnader, spetsar,
smide och nationaldrakterl

MANICURE- & PEDICURE-SALONG

KYRKOG. 421tr. - GOTEBORG
rekommenderas

Oppet 11—5.  Andra
tider pr telefon 3353, 16206.

Aven hembehandling

INGBORG FRANSEN, STRANDVA-
GEN 3. Diplomerad fran Academi Sci-
entifique de Beauté, Paris. Ansiktsbe-
handling 2:—, pedlqure 2:—, mani-
cure 1:—, behandling med violetta
stralar for huden och harets vard.

LEDIGA PLATSER

En enkel, ene!’gis_k,
underwsnlngsvan

guvernant oOnskas till hosten att lasa
med 3 flickor i 3 :dje forberedande samt
5:e klassens kurser.

Svar till fru Signe
Sjodahl, Skarhult.

yngre, gladlynt och bamkar sokes till
familj i Malmo med 2 flickor 7 och 2

ar. Svar med referenser helst med foto-

grafier till ’Konsulsfamilj 1922, Iduns
exp. f. v. b.
erhdlla goda platser till 1 sept. Anmal
eder darfor i tid till

StocKholms Uthyrningsbyra,

Stureplan 6, avd. 9, Stockholm.
Brev besvaras mot dubbelt porto.

Bildad, barnkar
flicka,

ej under 20 ar erhdller plats i sept, pi
egendom néra Goteborg att tillsan-
mans med husmor skéta allt inom er
hem forekommande goromdl. Helst sy
kunnig. Kamrat finnes. Svar med 16ne
prét, och betygsavskrifter till fru Em*
Eneroth, Jonsered.

Guvernant

helst musikalisk, erhdller plats i enkc
lantbrukarehem i sodra Skane, att u:
der instundande hésttermin undervis
11-4rig flicka. Svar med l6neanspra
m. m. till ”S. S.”, Iduns exp f. v.

Lararinna,
helst troende, erhaller till hosten pla
att undervisa en flicka, 12 ar samt t;
gossar 11 och 8 éar, i vanliga skola»
nen, sprak och musik. Svar med h
tyg och fotografi samt uppgift om v
der och l6nepretentioner sandas uncfr
adr. Sippersta gard, Dingtuna.

Kvinnligt skrivbitrade
erhdller plats & Malmesjaurs Rev
Jagmastareexpedltlon fr. 0. m. den
september detta ar. Avléning ho;;
110:— kronor pr manad plu
tillagg (sammanlagt f. n. en totals™
ma av c:a 160:— kronor pr mana
Tjanstgoringstid c:a 7 timmar pr 1
Egenhandigt skriven ansokan, é&tf<
av foto, skol- och lakarebetyg (u<
sande att sokanden har god halsa >
ar fri frdn smittosamma sjukdomart
ler sjukdomsanlag) samt betyg 6ver
ut innehavd anstallning kan inséind
till undertecknad senast den 15 ins'"
dande augusti. Kompetensfordrinc
minst realskoleexamen, god fardig
i maskinskrivning och enklare V
foring. Foretrade gives den, SOM,
villig att mot ersattning bitrar.)
hushall utéver tjanstetiden.” Arvida
den 27 juli 1922. Bj. Groth, Jagrr



Privatlararinna

sokes till instundande 1 sept, till herr
gard i Uppland att lasa forsta grun
derna med tva flickor i &lder 8 och 10
ar. Goda rek. erfordras. Musik bor
kunna meddelas. Svar med foto, betyg
och léneansprak till Fru Dagmar Falk,

Hallgved, Barby.

Lugn plais.
30 a 40 ars plikttrogen och ordentlig
flicka onskas att ensam skota hemmet
i mindre tjanstemannafamilj bosatt i
ensam villa. Svar till “Tjanstemanna-
familj’, Bjuf, Skane.

Bildad, snal

och for husliga géromal intresserad fro-
ken erhdller plats i 2 pers. hushall i
Stockholm i gott och stillsamt hem.
Sv. till ”Den 15 aug.”, Stromstad p. r.

Vi Sunnerdahls hem-
skola a Sebyholm

ar en e. o. hemfoérestdndarinneplats le-
dig att tilltradas 1 september. Kompe-
tens: skolkokslararinneutbildning. Lon
1,750 kr. jamte allt fritt, vartill f. n.
kommer dyrtidstillagg. Ansotkan insan.
des fore 15 augusti till undertecknad,
som &ven lamnar vidare upplysningar.
E. Netz, Rektor, Postadress Bro.

dlder 35—40 ar med behagligt satt och
yttre, kunnig i alla i ett hem férekom-
mande géromal erhdller anstallning ge-
nast eller till hosten som vérdinna hos
aktningsvard aldre &ankeman med en

son i skoldldern. Jungfru finnes. Svar

fore 15 augusti, jamte fotografi, som

&tersandes, till ”Formanlig anstallning”

under adress S. Gumaelius’ Annons-

byrd, Stockholm f. v. b.

PLATSSOKANDE
Som husm. hjalp

onskar bildade flickor platser att del-
taga i husliga goromaél, och som sall-
skap i familjer, endast dar tjanare fin-
nas. Narmare upplysn. ldamnas &

Stockholms Uthyrningsbyra*
Stureplan 6, avd. 9, Stockholm.

Husfarestandarinna,

35 &r, musikalisk, van att med tjanares
hjalp forestd battre hem oOnskar plats.
Garna till &nkeman dér barn finnas.

Stockholms Uthyrningsbyr3,
Stureplan 6, avd. 9, Stockholm.

Kammarjungfru.

Battre 22 ars flicka med gott satt
och utseende, kunnig i sémnad och
frisering, med utmarkta betyg fran fina
hem soker plats i trakten av Vaners-
borg—Lidkoping. Svar till "Intresse-
rad”, Ilduns exp.

Medelalders flicka

soker plats i aktningsfullt hem. Ar
fullt kunnig taga vard om och foresta
ett battre hem med eller utan tjanare.
Svar till ”Punktlig och sann”, Orebro

" En tyska

av god familj, 20 &r, som i Tyskland
tagit studentexamen i engelska, fran-
ska, latin, matematik, som é&ven talar
svenska och kan undervisa i musik, s6-
ker till hosten anstallning i svensk fa-
milj for att i framsta rummet under-
visa barn, mellan 9 och 14 ar, eller,
om de g& i skola, hjalpa dem att lasa
och framfor allt 6va dem i tyska. Svar
till ”’lyn tyska”. Iduns exp. f. v. b.

av_gammal svensk familj i 40 &rsaldern
erfaren ciceron och tolk, onskar plats
som s&dan eller privatsekreterare och
sallskap, for utrikes resor. Tacksam
for svar till ”Changement”, Iduns exp.
f.v. b.

onskar plats i familj. Villig att del-
taga i alla inom ett hem férekomman-
de goromdl. Fria resor och helst na-
on 16n onskas. “Familjemedlem 23
r”, Vasterds p. r.

Gihls S'ukskbterskebyré,

Drottningholmsvéagen 6, Stockholm,

ansk. exam, sjukskoterskor, anspréaks-
losare  vardarinnor och sjukhusbitr
samt uthyr sjukv.-artiklar. Brev besva-

ras mot “dubbelt porto.
R. T. 33975. A. T. Kh. 5350.

| mitten av Augusti

onskar enkel béattre flicka komma i fa-
milj, helst & stérre egendom i Gote-
borgs néarhet, garna dar barn finnas
Nagot van och deltager garna i de hus-
liga sysslorna men onskar lara mera
Ar sykunnig. N&gon 16n o6nskvard!
Svar till ”Barnkar”, Iduns exp. f. v. b!

eller som husmors hjélp sdkes plats av
bildad flicka helst i storre hem, kunnig
i matlagning, sdmnad m. m., betyg och
oda rek. finnas. Svar till ’Strax eller
ramdeles”, Iduns exp. f. v.

19-drig bildad flicka

av god familj med avgangsbetyg fran

8-kl. laroverk och som vistats 1 ar i
pension i T?/skland beharskande tyska
spréket fullstandigt soker plats ‘'som

séllskap eller guvernant att undervisa
mindre barn pa herrgard eller bruks-
egendom. NA&got sykunnig, musikalisk.
Ref. givas och fordras. Svar markt
”Resvan Blekingska”, Iduns exp. f. v. b.

Realskolebildadl7-arigflifka

med goda betyg onskar plats som lara-
rinna for mindre barn eller som hus-
mors hjalp. Svar till T.””, brevldda

591, Tierp.

Ung, béttre flicka

onskar plats som hushéallsfroken i liten
familj, helst pd landet. Kunnig i allt
som hor till ett hems skotande. Ref.
frdn hushéllsskola. Svar markt ’Sep-
tember”, Nora p. r.

Un. elieitarbildail Hicka.

som genomgatt husmodersskola, énskar
plats i god familj som husmoderns
hjalp helst dar dven tillfélle till under-
visning med minderdriga barn gives.
Svar till 719 ar”, Iduns exp. f. v. b.

0 = -
20-arig flicka
(négot kler]?_ Onskar komma i glad och
vanlig familj for att deltaga med lat-

tare géromal inom hemmet och delvis
betala for sig. Svar till **Véanligt be-
motande”, Iduns exp. f. v. b.

Ung, béttre flicka

onskar plats i fin familj att lasa med
ett eller tvd barn och fér 6vrigt hjalpa
till med husliga goroméal. Svar till
”God skolunderbyggnad™, Iduns exp.

INACKORDERINGAR

Billig inackordering

for person med egna mobler, i villa pa
sodra Lidingon, 3 min. till hallplats.
Foredrages den som har en gosse som
kunde dela rum med 12-arig son. Olga
Bolm, Skarsatra.

FoineivsilaglLpensionarei

finnes gott och lugnt hem, hos exam,
sjukskoterska i lantgard i skogrik, vac-
ker trakt av Sméland, omsorgsfull vard,
humana priser. Fru Alfhild Nilsson,
Ugnhult, Liatorp.

DIVERSE

Jakthyddans Pensionat :

Varsjo.

Emottager hushallselever, tillfalle att
fi deltaga i litet av varje. Forfrag-
ningar besvaras pr omg.

il = Edra krukvaxter. De
iuniA J1 _leva ei en”art aY vat'
|

) [is. .63

skaﬁliaq rund sam-
w V NIE mansatt onc. vaxt-
naringssalt. Erhalles p& bleckburkar

hos Fro-, Blomster-, Farg- och Kemi-
kaliehandlare.

Lausanne.

Froknarna Matti och Maget mottaga
unga flickor i pension Bourdonnicre.
Pris 3,000 frcs pr lasar. Ref. och pro-
spekt hos fru Sterky. R. T. Tyreso c.

*e**ee/ PATRIK HAGLUND»
'Eaniiittjik-Ortopiditk-KinirJLtki Printklinik'
ReEi?5, | 62, Sthim S.T. 8301.
For behandling av stij(gje— och ébrelse—
organens skador, sjukdomar, rfb£.
teter och funktionsrubbningar,

Dir A. Karsteh

Medicinskt Elektricitets-,
L/us- och Rontgeninstitut
Kungsg. 60, STOCKHOLM
Behandling av
’eemnartsfcn Aftommow.

Doktor A. Kjellbergs

Kurs i massage och sjukgymnastik.
£1luirSkurS*n- ,, Begar prospekt!
Stockholm. Hollandaregatan 3.

Goteborgs Enskilda

Handels-Gymnasium
Ostra Hamngatan 45. Tel. 96 80.
Framstdende lararekrafter.
Individuell undervisning.
Begransat elevantal.
Begéar prospekt
och arsredogorelse.

Inspektor Forestandare
Otto Nordenskjold. Erik Borner.
Professor. Direktor.

Gymnastikdlrektérsexamen

avlagges, efter 2-arig kurs ar kvinnliga
elever vi

S\dsvenska GymnastkInttnet

kurs borjatr 15 sept.
Prospekt Major J. G. Thulin. LUND.

Malmd Zander-Institut

Mangsidigaste utbildningsanstalt inom
landet.  Enda anstalt forsedd med appa-
rater for grundlig undervisning i de
Fysikaliska behandlingsmetoderna. Full-
standig utbildning i Massage, Sjukgym-
nastik, elektricitet, Ljusbehandling, VVar-
mebehandling, Badbehandling m. m.
Nasta kurs borjar i sept., racker c:a 7
manader och kostar 700 kr. Komplet-
teringskurs for sjukgymnaster! Special-
kurs for med. stud. Ytterst begrénsat
elevantal. Billig inackordering an-
skaffas. Begar prospekt!

Frakencréme

| Borttager fraknar, fin-

nar, fnassel m. m. Pris
kr. 6: 50 + porto. For-
sandes diskret. Fran-
Isfiais,
reumatiska och nervsmartor, skonhets-
vard behandl. effektivast.

REUMINSTITUTET,
Mastersamuelsg. 18, 11, hiss.
Allm. Norr 20993. Mot.:

Praktiska,

.lygieniska, impregnerade dam-

underkléder av olika model

ler for dag- o. nattbruk samt

Dambindor, &ven i sma rese-

forpackningar, i parti o. mi-
nut billigast fran

Carl Stangenberg,
Hoétorget 10, Stockholm.
A. T. 28690. R. T. 7762

Guvernanter

med undervisningsvana erhalla platser.
Betyg och foto till Hemmens Platsfor-
medling, N Tallrmo.

Hushallselever

ska Parfymmagasinet,
Hovleverantér, Drott-
ninggatan 21. Sthim.

Sthim.
11—3.

Prospekt mot porto, overstinnan A.

Hyltén-Cavallius, f. Frick, Sandvik,
Smal. Burseryd.
Furuhems - Husmodersskola
Malen — Bastad.

borjar sin hostkurs den 21 sept, saval
som 3 man kurs. Grundlig .under-
visning av dugliga lararinnor i saval
hushall, som slojd. Gott hemliv. Pia
no. Skolan har harligt lage v,d .ast-

kusten. Begar prospekt. Tel. 109.

Fil nagra Unga, elementa

- lilrhet 6regé § ill

- 1 lEngt g fRregiends GeBidnt

« m med vackert och sunt lage &
BUIlingen i Vastergétland atnjuta un-

T cnin<r _av _ex. skolkoOkslararinna i
ffh som hor «ill skdotande av et. hem.

enklare linnesdmnad och vavnin
mé‘lﬁan tIiI“ Eroken Riargit” I__Iu%’dblad,
Kroken ~“pr Frosve. Ref. givas och

onskas.
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SKolor och yndervisningsanstalter

samt utbildningskurser for olika vrken for L-vi__ _ Vv
Crh4l,cs | Kvinnligt Yrkcsrcgis.er'for
Finnes 1 bokladorna samt & Kv Yrkc-sr« K hotel

1922. 7
Pris 3 kr. q expedi-

tion, Vasagatan 50.

Bergsb runna-skolans
kurser pa 3—4 n. borja den 22 Aug. och lamna grundlig
undervisning 1: Mr%tlagning, Baknmg,

Konsenrnna Slaki
Vavning, Somnad ~vniervenng, Slakt,
K Xrf|’ho * UndT isningen! TuWiffa metoderl Trevligt
hemliv! Prosp. och ref. pad begaran. o~

Postadr. Bergsbrunna. Riks nr 10.

Goteborgs Handels«kola.
... ---- Vasagatan 45 B. Telefon 3161.

43 .dje laséret borjar den 24 aug. Ett &rig kura for elevrr mrl ..
examen eller. motsvarande kunskaper. Studentkurs; en ir.mii. V.14,
f'r 'Ifver fran folkskolan eller de lagre kla.sema vid Un.ve.ken
Enskilda iimnen. Plat.féormedling Fullstandiga upplysningar om ku,.7/

m. m. | skolans prospekt, som sandes kostnadsfritt I r
KARL 0. LINDEBEKG.

SODRA ALLEGATTAN 2 A HusmOdereStCOIa

Husmoderskurs p&d 1 frrmin borjar d 7 aept ¢
undervisning i enklare och finare matlagning, Koiisri
ning, servering m. m.; linnetétnnad. haltolara,
I*rospckt och upplysningar pa begéran.

Gunilla-Skolan, Uppsala

HUSMODERSKURS for bildade unga flickor bori~r den JlI aairmtt [9J2
och pagar 3V6 manad.
(Ved-, gas- och elektriska apisar.)

SY KURSER i savél linnesom som kladsom och harnkladrr horja den i okt
Program och narmare upplysningar pd begann.

KARIN GERLE. ANNA SCHKNSTKCM

Herrsatra Skola, helpension,

8 KL flickskola, helpension, forlagd till Carlbcrga villargrn
Sodertélje. Anna Sundin  Kil
Skolan star under K. Skol6verstyrelsens inspektion.

Nobynas Hushallsskola.

1 u
i ke.

Hosttermin  frdn den 20 aug.—20 dec. 1922.
Bildade flickor mottagas & Nobynas Herrgdrd, bel. p& ami
det i harlig trakt. Hushélla- och “slojdundervisning, Exam. larannt»

hem. Prospekt pd begéaran.
Forestdndarinna: FRU K. VON KOI
Nobynis. FKINNAKY1)

Elsa Philips Husmoderskola,
Stockholm, Karlavigen 25 (f. d. | A),

borjar sin 29:de kurs for bildade unga flickor den 15 sept 1922 | i,.l»
visning i enklare och finare matlagning, bakning, konservering och inUtg
ningar av bér, frukt, gronsaker och keit. vegetarisk matlagning,
lagning, uppkop, fodoamnestara, bushallets ekonomi m m~ Olika kur«ei
Examinerade lararinnor. Forbereder intrkde till lararinnekuracr i hu«lig
ekonomi. Adress till 28 aug. Nyakcr. Leksboda, sedan Stockholm.
Prospekt, ref. och narmare upplysningar Eé begéran.
LSA~ PHILIP. Stockholm

borjar den 20 sept. 1922 sitt 19:de arbetsér for 8 unga flickor
skolan. Kursen omfattar enklare och finare matlaﬂning aven vegetar
och kladsémnad, vavning samt fodoamneslara, bokhallen och fra™»*#nde sprak.

Narmare u%pI¥§ninBar och referenser lamnaa AV DUTV fP
GERTRUD WALIN SIGNE PHILIP.

Sommaradresa Lindéker, Lekapoda.

Strengnas Husmodersskola

Husmoderskurs 31 aug.—15 dec. Grundlig -V.nV  Strinenls
lararinnor. Nedsatta avgifter. Prosp. och ref, gen, fru M Braune, gtrlagnas.

Vid Torshall, LeKsand

finnes fr. o. tn. au*. plats for et. par etevert tr»>df»rd..k6.«l och konuml’iM
samt #Atira inackerderingar. Endast vegetarisk kost. MARTA PHHIE

Orebro Frébel-Seminarium.

Hostterminen borjar 15 September.

barnhem, barnkrubbor o. d. anstalter for barn.
Platser formedlas genom seminariet. Prospekt och upply

forestdndarinnan Maria Kjellmark. Orebro. Riks 1920. -

Gfrebro Hus-
: Sept_.ll]m moderskola

Prosp. mot porto.
Fru Ida Palmgren, Beltna. Telef. 976 —

Hasterums - Husmodersskola.

ngar genom

— Vasatorget 1.

Borjar »itt 17 :de arbetalr den 30 ang.
1922. Skolan har tillerk. Guldmedalj
| . A och Hederapri». Obs.1 Bor ej forvil-
Elever till hostkursen, som borjar 1 |5 med Orebro praktiska Hosmodersk.
sept, boéra anméla sig snarast mojliTt.
Aven vavnad och sémnad. Prospekt Prospekt p& begaran gm.

och upplysn. gen. Fru S. af Ekenstam,
Hosterum. Saderkapig. Fru ALFH RYSTEPT.

Engelska Skolan,

NYSTED. DANMARK. -~ BUi|, M

Alla slag. huahalugorormalNaskommade tetmm
sd Onskas. Avgift 235 kr.
borjar 1 :sta septembel

t r. . ) ; =
For vidare upplysningar tillskriv forestandaren
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JUTANGEN husmor, har nog inte reda p& vilka [l
rika mojligheter till 1ackra anréttningar, som Cloettas
Guldcacao och Vaniljchoklad n:o 4 i sjilva verket erbjuda.

Delikata efterratter, aptitliga bakverk och utsokta
konfektyrer, allt kan latt och med sma medel tillagas med
hjélp av "Cloetta".

Var i dagarna utkomna receptbok, innehaller ett 60-tal
olika recept pa lackerheter av cacao och utgér en den varde-
fullaste handledning i konsten att 6ka bordets delikatesser.

Skaffa Eder den bokenl Ni far den gratis genom
att tillskriva ossl

Al'orderte afdita me/t modemall*
tilf+erkrt ingt ftnnei O\rera fit

Skriv redon i dag e/ler reerpt
boken under adrett
A--B. Cloetta. Ljungsbro. ]

PIX-pojken pa &ventyr.

f/Ul ~cdcllioeax]
ack Tlamyrvuecu”

fi/ieAent/
sTKo 6 /e 3 b

] . Axsi .
Ja,fadervall, du kara henibygdsstrand. ZS C|ya/vuy| s Iy yla(EmI/nC/
En trost, att PIX man far i alla land. kr 13’ SO-

Askar 50 oOre, pasar 25 ore.

784 — Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 192:



